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Asuntos estratégicos e institucionales

14.1

14.2

14.3

Plan Estratégico de
Samarcanda para las
Especies Migratorias

Dirigido a las Partes

Se insta a las Partes a:

a) implementar el Plan Estratégico de Samarcanda para las
Especies Migratorias (PEEM) 2024-2032 y garantizar los
vinculos con las Estrategias y Planes de Accién
Nacionales en materia de Biodiversidad (EPANDB) y los
Marcos de Cooperacion de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Sostenible correspondientes;

b) apoyar el trabajo del Grupo de Trabajo Intersesional
(GTI) en relacion al PEEM vy la labor de la Secretaria; y

¢) informar sobre la implementacién del PEEM mediante
sus respectivos Informes Nacionales, segun proceda.

Dirigido al Comité Permanente

El Comité Permanente debera:

a) continuar el trabajo del GTI en relacion al PEEM, que se
encargara, con la ayuda de la Secretaria de la CMS, de
desarrollar:

i. las acciones necesarias para implementar el PEEM
y alcanzar sus objetivos y metas,

ii. datos de referencia para cada uno de los objetivos
del PEEM,

iii. los indicadores para cada uno de los objetivos del
PEEM y un marco de seguimiento para evaluar el
progreso con respecto a los indicadores, y

iv. directrices para la elaboracién de un nuevo modelo
de Informe Nacional, adaptado al PEEM; y

b) asesorar sobre las consecuencias que la
implementaciéon del PEEM tendra para el Programa de
Trabajo de la CMS, con el fin de adaptarlo al PEEM y a
sus prioridades.

Dirigido al Consejo Cientifico, a Grupos de
Trabajo y a Grupos de Tareas

Se solicita al Consejo Cientifico que realice aportaciones al
GTI en relacién al PEEM, en concreto que proporcione
asesoramiento cientifico sobre:
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14.4

a)

b)

c)

d)

e)

las acciones necesarias para implementar el PEEM y
alcanzar sus objetivos y metas,

datos de referencia para cada uno de los objetivos del
PEEM con un componente cientifico,

los indicadores para cada uno de los objetivos del PEEM
con un componente cientifico,

la definicion de un marco de seguimiento para evaluar el
progreso con respecto a los indicadores, y

directrices para la elaboracién de un nuevo modelo de
Informe Nacional, adaptado al PEEM.

Dirigido a la Secretaria

Se insta a la Secretaria a, con sujecion a la disponibilidad de
recursos a:

a)

b)

d)

apoyar el trabajo del GTI en relacion al PEEM, incluida la
redaccion de documentos para su consideracion y la
divulgacion de sus resultados;

sensibilizar sobre el impacto que tiene la implementacion
del PEEM junto con otros acuerdos medioambientales
multilaterales y entidades relevantes;

identificar las lagunas de datos que podrian estar
entorpeciendo el progreso con respecto a los indicadores
del PEEM, y contribuir a resolverlas;

asesorar sobre las consecuencias que la
implementaciéon del PEEM tendra para el Programa de
Trabajo de la CMS, con el fin de adaptarlo al PEEM y a
sus prioridades; y

examinar la implementacion del PEEM antes de la
préxima Conferencia de las Partes de la CMS (COP15).
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14.5 Ambitos de los Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico, con el apoyo de la Secretaria,
Consejeros Designados que revise los ambitos existentes de los Consejeros
por la COP designados por la COP y proponga a la COP15 cualquier

cambio para el periodo posterior entre la COP15y la COP17,
segun corresponda.

14.6 Participacion de la CMS Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes que:
en los Procesos del CDB,
incluido el del Marco a) garanticen que las necesidades y consideraciones de las
Mundial para la especies migratorias se integren en la revision y
Diversidad Biolégica actualizacion de las Estrategias y Planes de Accion

Nacionales en materia de Diversidad Bioldgica
(EPANDB) y metas nacionales en consonancia con el
Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal,
incluidos los planes de accion nacionales pertinentes y
en la cooperacion bilateral y regional como parte de su
aplicacion del Marco Mundial de Biodiversidad de
Kunming-Montreal; y

b) consideren la posibilidad de participar en el Proceso de
Berna, facilitado por el PNUMA, para contribuir a la
aplicacién efectiva y eficaz del Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal, y considerar sus
resultados pertinentes.

14.7 Dirigido a la Secretaria Se solicita a la Secretaria que, sujeta a la disponibilidad
recursos externos:

a) contribuya a apoyar la implementacion del Marco
Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal;

b) siga participando activamente en el proceso de Berna,
facilitado por el PNUMA, para contribuir a la aplicacion
efectiva y eficaz del Marco Mundial de Biodiversidad de
Kunming-Montreal;

c) apoye al Grupo de Trabajo de la familia CMS sobre el
Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal;
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d)

f)

g)

estudie la manera de apoyar y aplicar el marco de
seguimiento acordado en el marco del CDB para el
Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal,
en la medicion de los progresos hacia los obijetivos y
metas del Plan Estratégico de Samarcanda para las
Especies Migratorias 2024-2032, incluida la promocion
del estado de las especies migratorias como uno de los
indicadores principales, asi como el desglose de los
indicadores principales actuales y el fortalecimiento de
los indicadores complementarios para una mejor
medicién de los progresos hacia el logro de la
conectividad ecoldgica y los elementos de integridad del
marco;

actualice las Directrices para las Partes de la CMS para
la integracion de las especies migratorias en las
Estrategias y Planes de Accién Nacionales en materia de
Diversidad Biologica (EPANDB);

elabore un nuevo programa de trabajo conjunto con la
Secretaria del CDB; e

informe al Comité Permanente en sus reuniones 56.2 y
57.2 y ala COP15 sobre los avances en la aplicacion de
la presente Decision.

14.8

14.9

Participacion de las
Organizaciones no
Gubernamentales y Otros
Grupos en los Procesos
de la CMS

Dirigido a Partes, las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales, y
otros

Seinvita a las Partes, ONG y otras organizaciones pertinentes
a apoyar a la Secretaria en la exploracion de opciones para
una acreditacion especial para las ONG asociadas a la CMS
para su consideracion por parte de la COP15.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, sujeto a la disponibilidad de
recursos externos, que

a)

evalle la importancia de los multiples sistemas de
conocimiento y comprension, incluido el conocimiento
tradicional e indigena, para apoyar la conservacion
efectiva de las especies migratorias; y
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b) presente un informe a la COP15 con sugerencias sobre
las formas en que la CMS podria facilitar la inclusién de
sistemas adicionales de conocimiento y comprension
para mejorar la aplicacién de la Convencion.

14.10

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera, en funcion de la disponibilidad de
recursos externos:

a) Crear un Grupo de Trabajo entre sesiones compuesto
por las Partes, la Secretaria, las organizaciones no
gubernamentales (ONG) vy otras organizaciones
pertinentes para explorar las opciones de una
acreditacion especial para las ONG asociadas a la CMS,
incluyendo un procedimiento y una plantilla para la
presentacion de informes a la Conferencia de las Partes;

b) Presentar a la 15.2 reunidon de la Conferencia de las
Partes para su examen y aprobacién una propuesta de
acreditacion para las ONG asociadas a la CMS;

c) Continuar explorando y proponiendo formas de
aumentar la participacion de los pueblos indigenas, los
grupos de jovenes y las comunidades locales en los
procesos de la CMS, apoyandose en las experiencias de
otros acuerdos multilaterales sobre medio ambiente, y
presentar sugerencias, incluidas sus implicaciones
econdmicas, a la 15.2 reunion de la Conferencia de las
Partes (COP15); y

d) En colaboracién con las Partes interesadas, la UNESCO
y oftras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales pertinentes, emprender un estudio
conciso de los valores, principios de las politicas y
oportunidades concretas que existen en relacion con los
valores culturales tangibles e intangibles asociados a las
especies migratorias y su conservacion.

14.11

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes que tomen nota de los resultados de la
IPBES, y consideren su relevancia para la CMS y la manera
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14.12

14.13

14.14

Cooperacién con la
Plataforma
Intergubernamental
Cientifico Normativa sobre
Biodiversidad y Servicios
Ecosistemicos (IPBES) y
la CMS

de reflejar dichos resultados en sus medidas de conservacion
a nivel nacional.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico que, sujeto a la disponibilidad
de recursos participe activamente en los procesos de estudio
y revision pertinentes de las evaluaciones de la IPBES que se
acordaron en la Sesion Plenaria de la IPBES en su 102 sesién,
incluida la evaluacién de la planificacion espacial integrada
que incluya la biodiversidad y la conectividad ecolégica y una
segunda evaluacion mundial de la biodiversidad y los servicios
ecosistémicos, con vistas a garantizar a que se integren los
elementos prioritarios para la CMS.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico que, con sujecion a la
disponibilidad de recursos, examine las conclusiones de los
resultados recientes y futuros de la IPBES, incluida la
evaluacion del uso sostenible de las especies silvestres, la
evaluacion de los diversos valores y la valoracion de la
naturaleza, la evaluacion de las especies exdticas invasoras y
su control, el informe del taller copatrocinado por la IPBES y
el IPCC sobre la diversidad bioldgica y el cambio climatico, la
evaluacion de las interrelaciones entre la diversidad biolégica,
el agua, los alimentos y la salud, la evaluacion de las causas
subyacentes de la pérdida de biodiversidad y los factores
determinantes del cambio transformador y las opciones para
lograr la Visién 2050 para la Biodiversidad, la evaluacion del
impacto y la dependencia de las empresas en la biodiversidad
y las contribuciones de la naturaleza a las personas, y la
evaluacion sobre el seguimiento de la biodiversidad y las
contribuciones de la naturaleza a las personas, y preparar
recomendaciones relativas a la aplicacion del Convenio para
su consideracion por la Conferencia de las Partes en su 152
Reunién.

Dirigido a la Secretaria

Se solicita a la Secretaria que:

a) apoye al Consejo Cientifico para participar en los
estudios pertinentes y otros procesos de las nuevas
evaluaciones de la IPBES que se acordaron en la 102
Sesién Plenaria de la IPBES incluida la evaluacién de la

10
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planificacién espacial integrada que incluya la
biodiversidad y la conectividad ecoldgica y una segunda
evaluacion mundial de la biodiversidad y los servicios
ecosistémicos;

b) se comprometa con la Secretaria de la IPBES a seguir
cooperando en cuestiones de interés para las especies
migratorias; y

¢) informe al Comité Permanente en su 562 y 572 reuniones
y a la Conferencia de las Partes en su 152 Reunién sobre
el progreso en la aplicacion de esta Decision.

14.15 Gestion de la Dirigido a las Partes Se anima a las Partes a ayudar en la implementacién de las
Comunicacion y la recomendaciones formuladas en la «Evaluacién de la
Informacién Comunicacién Estratégica».

14.16 Dirigido a la Secretaria La Secretaria elaborara, en funciéon de la disponibilidad de

recursos externos, un plan para las recomendaciones que
proporciona la  «Evaluacion  Estratégica de las
Comunicaciones» y, en la medida de lo posible, trabajara para
su implementacion.

Evaluaciones e Informes Cientificos

1417 Atlas de la Migracion Dirigido a las Partes Se alienta a las Partes a hacer uso, segun corresponda, de
Animal los numerosos modulos del atlas sobre migracién animal
preparados hasta el momento en sus politicas, tomas de
decisiones y gestion, y en la implementacion de las
disposiciones, Resoluciones y Decisiones de la Convencion
sobre Especies Migratorias.

14.18 Dirigida al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico, con sujecion a la
disponibilidad de recursos externos:

a) asesorary orientar a la Secretaria sobre la actualizacion
de los modulos existentes y la creacion de moédulos
adicionales del atlas;

b) asesorar y orientar a la Secretaria sobre la mejora de la
facilidad de uso del atlas, si fuera necesario;

1
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c) colaborar estrechamente con la Secretaria y las partes
interesadas pertinentes en la promocién del
conocimiento y el uso de los médulos existentes a través
de los medios adecuados, como seminarios web; y

d) formular recomendaciones a la COP15 sobre el
perfeccionamiento futuro del atlas.

14.19 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debe, sujeta a la disponibilidad de los recursos

y en cooperacion con el Consejo Cientifico:

a) Desarrollar mas los modulos que ya estan en marcha
actualmente;

b) promover el conocimiento y uso de los mddulos
existentes a través de medio apropiados, como los
seminarios web;

c) considerar la necesidad de cualquier actualizacién de los
modulos existentes y mejorar su usabilidad;

d) explorar las opciones existentes para el desarrollo de
modulos adicionales, en consulta con el Consejo
Cientifico;

e) explorar las opciones existentes para mejorar la
disponibilidad de varios mddulos del atlas, p. €j., a través
de la base de datos global;

f)  divulgar informacidn sobre el atlas en la pagina web de
la CMS; y

g) clarificar el tipo y el contenido de la informacién que han
de facilitar las Partes en relacién con su experiencia
utilizando los moédulos del atlas, y solicitar a las Partes
sus comentarios mediante una notificacion para el
perfeccionamiento futuro del atlas.

14.20 Dirigido a las Partes Se invita a las Partes a:

12
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Estado de Conservacion a) Tener en cuenta los hallazgos y recomendaciones de los
de las Especies informes considerados en la COP14: Estado de las
Migratorias especies migratorias del mundo; Evaluacién del riesgo

que representan las especies incluidas en el Apéndice |
de la CMS por uso directo y comercio y una revision en
profundidad sobre el estado de conservacion de las
especies individuales incluidas en la Lista de la CMS;

b) Identificar las implicaciones de estos informes en sus
esfuerzos para implementar la Convencion; y

c) Tomar medidas adicionales segin sea necesario para
abordar las conclusiones y recomendaciones de estos
informes a nivel nacional.

14.21 Dirigido a las Partes Las Partes informaran de los avances en los Informes
Nacionales sobre la implementacion de la Resolucion 14.4 a
la 15.2 reunién de la Conferencia de las Partes.

14.22 Dirigida al Comité Permanente Se solicita al Comité permanente que tenga en cuenta la
informacion recopilada en la decision 14.24 (b) y tome las
medidas oportunas, incluyendo potencialmente a través del
Mecanismo de Revision, de conformidad con lo dispuesto en
la resolucion 12.9.

14.23 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico, con el apoyo de la Secretaria,
que:

a) Proporcione orientacion a la Secretaria sobre el alcance
y cualquier seccion adicional de «destacados» sobre
temas especificos o cuestiones de importancia para la
segunda edicion del informe sobre el Estado de las
especies migratorias del mundo; y

b) Proporcione orientacién a la Secretaria sobre el
desarrollo del panel de datos de la CMS en linea.

14.24 Dirigido a la Secretaria Se solicita a la Secretaria, con sujecion a la disponibilidad de
recursos, que:
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a)

b)

c)

d)

Difunda los informes sobre el Estado de las especies
migratorias del mundo, la evaluaciéon del riesgo que
representan para las especies incluidas en el Apéndice |
de la CMS por el uso directo y el comercio, y una revision
en profundidad del estado de conservaciéon de las
especies individuales incluidas en la Lista de la CMS a
las partes interesadas pertinentes y crear conciencia
sobre ellos, asi como sobre sus hallazgos vy
recomendaciones, en foros apropiados;

De conformidad con la Resolucion 12.9, colabore con las
Partes relevantes en los casos de una posible
contravencion de la Convenciéon identificados en el
informe contenido en el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.21.2 de la COP14 para recabar
mas informacioén de dichas Partes sobre estos casos y
comunicar esa informacién a la 562 reunion del Comité
Permanente;

Revise las conclusiones y recomendaciones de los
informes y considere sus implicaciones para establecer
prioridades en la elaboracién del Programa de Trabajo
después de la COP14;

Identifique, durante el periodo entre sesiones previo a la
COP15, cualquier avance importante relacionado con el
estado de conservacion de las especies migratorias,
incluidas las tendencias o amenazas emergentes, y
prepare un resumen para la 8.2 reunion del Comité del
periodo de sesiones y para la atencion de la COP15; y

Identifique posibles cuestiones que podrian ser objeto de
secciones destacadas en versiones futuras del Informe
sobre el estado de las especies migratorias en el mundo.

Interpretaci

on e Implementacion de la

Convencion

14.25

Informes Nacionales

Dirigido al Comité Permanente

Se solicita al Comité Permanente que considere y, segun
proceda, apruebe la revision del formato del informe nacional
y del documento de orientacion elaborado por la Secretaria en
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cumplimiento de la Decision 14.27, de modo que pueda
publicarse al menos un afio (preferiblemente mas) antes de la
fecha limite para la presentacion de informes a la 142 reunion
de la Conferencia de las Partes, y que formule las
recomendaciones apropiadas a la 152 reunion de la
Conferencia de las Partes en relacion con el formato del
informe nacional, incluido su uso posterior.

14.26 Dirigido al Comité Permanente Se solicita al Comité Permanente que revise los requisitos de
presentacion de informes en virtud de las Resoluciones
adoptadas por la Convencién como parte de las revisiones del
formato del Informe Nacional en virtud de las Decisiones
14.25.

14.27 Dirigido a la Secretaria La Secretaria, con sujecion a la disponibilidad de recursos,
debera considerar la necesidad vy, si procede, encargarse de
la revision del formato del Informe Nacional, y de su
documento de orientaciéon, para reflejar las lecciones
aprendidas durante el periodo de presentacién de informes y
los resultados de la 14.2 reunion de la Conferencia de las
Partes para ajustarse a los objetivos y las metas del Plan
Estratégico de Samarcanda sobre Especies Migratorias 2024-

2032.
14.28 Mecanismo de Revisiony | Dirigido a las Partes a) Se insta a las Partes que hayan presentado el
Programa de Legislacién cuestionario de Legislacion Nacional y recibido un Perfil
Nacional Legislativo Nacional de la Secretaria a adoptar las

medidas apropiadas para implementar el Articulo lII,
Parrafo 5, de conformidad con las acciones
recomendadas por la Secretaria, tal y como se indica en
el Perfil Legislativo Nacional,

b) A las Partes que no hayan completado y enviado el
cuestionario se les anima a que lo hagan;

c) Se recuerda a las Partes que deben informar a la
Secretaria de cualquier excepcion que se haga en virtud
del Apartado 5 del Articulo 11l de la Convencidn; y
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14.29

d)

Se invita a las Partes a proporcionar apoyo financiero o
técnico para continuar fortaleciendo los marcos juridicos
y la capacidad institucional mediante la implementacion
del Programa de Legislacion Nacional y el Mecanismo de
Revision.

Dirigido a la Secretaria

Se solicita a la Secretaria que:

a)

b)

d)

e)

Realice un seguimiento con las Partes que hayan
completado y presentado el cuestionario del Programa
de Legislacion Nacional (PLN) sobre sus avances en la
implementacion de las acciones recomendadas y
proporcione apoyo técnico para ayudar a las Partes a
redactar la legislacion nacional adecuada para
implementar las disposiciones del Articulo Ill, Parrafo 5,
de la Convencidn, segun sea posible y apropiado;

Anime a las Partes que aun no se hayan adherido al
Programa de Legislacion Nacional a cumplimentar el
cuestionario del PLN y remitirlo a la Secretaria;

En estrecha colaboracion con el PNUMA, organice un
taller especifico para el PNUMA y las Partes de la CMS
para apoyarles en el fortalecimiento de los marcos
juridicos nacionales durante la implementacién de la
CMS;

Con sujecion a la disponibilidad de recursos externos,
encargue un estudio sobre sanciones, incluyendo tanto
las penales como las administrativas, con el fin de
determinar si la legislacion nacional permite sanciones
efectivas, disuasorias y proporcionadas para Ilas
especies del Apéndice | que se capturan violando la
Convencion;

Elabore un registro en linea de los expedientes del
Mecanismo de Revision y lo actualice con la informacién
correspondiente sobre los expedientes en curso;

16




UNEP/CMS/Decisiones COP14

f)

g)

Informe a la Conferencia de las Partes en su 15.2 reunién
acerca de los avances realizados en la implementacion
de la presente Decision; y

Continuar y mejorar la colaboraciéon con iniciativas
existentes que faciliten un analisis de las legislaciones
nacionales, tales como el Proyecto de legislacion
nacional de la Convencién sobre el Comercio
Internacional de Especies Amenazadas de Faunay Flora
Silvestres (CITES) y el Programa de gestion sostenible
de la fauna silvestre dirigido por la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura
(FAO) con un consorcio de socios que incluyen el Centro
de Investigacion Forestal Internacional (CIFOR), el
Centre de Coopération Internationale en Recherche
Agronomique pour le Développement (CIRAD), y Wildlife
Conservation Society (WCS).

14.30

Aplicacion del Articulo 111
de la Convencion
respecto al Comercio
Internacional de Especies
que figuran en el
Apéndice |

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera, sujeta a la disponibilidad de recursos:

a)

b)

en colaboracién con la Secretaria de la CITES, elaborar
una lista de especies incluidas en el Apéndice |,
anotando si también figuran en los Apéndices de la
CITES vy, en caso afirmativo, en qué Apéndice de la
CITES estan incluidas. En esta lista se deben tener en
cuenta las posibles diferencias en la nomenclatura
utilizada en las dos Convenciones;

publicar esta lista en el sitio web de la CMS, y revisarla
segun sea necesario.

Especies acuaticas

14.31

Captura Incidental y Otra
Mortalidad Inducida por la
Pesca

Dirigida a las Partes

Se solicita a las Partes:

a)

tener en cuenta las Directrices técnicas de la
Organizacion para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)
para prevenir y reducir de la captura incidental de
mamiferos marinos en las pesquerias y las fichas
tecnolégicas asociadas (2023) , asi como el mejor
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b)

asesoramiento cientifico disponible sobre las pesquerias
afectadas; y apliquen medidas efectivas de mitigacién de
las capturas incidentales de mamiferos marinos, segun
proceda, en sus operaciones de pesca incluyendo la
introduccién de artes de pesca alternativos;

aplicar las recomendaciones incluidas en Drynan y Baker
(2023), Technical mitigation techniques to reduce
bycatch of sharks (Técnicas de mitigacion para reducir la
captura incidental de tiburones), que figuran en el Anexo
2 de UNEP/CMS/COP14/Doc.27.1.1, haciendo hincapié
en:

i) aplicar soluciones con planes de accion sujetos a
plazos adaptadas a cada pesqueria,

ii) teniendo en cuenta la especificidad de las especies
y los objetivos de gestién; incluyendo para cada tipo
de pesqueria,

iii) equilibrar las capturas objetivo y minimizar las
capturas accesorias, teniendo en cuenta al mismo
tiempo los impactos no deseados,

iv) las técnicas deben evaluarse en funcion de las
especies y regiones en las que vayan a utilizarse, y
debe fomentarse y buscarse activamente la
participacion de la industria pesquera en las
primeras fases del proceso,

v) sino se puede evitar la captura, hay que esforzarse
por permitir la huida antes de recoger el arte,

vi) sino es posible escapar antes del arrastre, hay que
esforzarse por reducir la mortalidad en el buque y
aumentar la supervivencia tras la liberacion,

vii)  recopilacion prioritaria de datos detallados sobre los
movimientos de las especies de tiburones y las
caracteristicas de su ciclo vital; y

viii) aprovechar los conocimientos y el apoyo de la
industria pesquera y de los organismos consultivos
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y de gestion de la pesca, necesarios para
desarrollar y aplicar estrategias eficaces de
mitigacion de las capturas accidentales y de
supervivencia tras la liberacion, y

ixX) apoyar a los pescadores para que modifiquen las
técnicas de pesca, asi como garantizar medidas
reguladoras apropiadas con supervision y una
penalizacidon adecuada en caso de incumplimiento;

y

¢) Informar ala Conferencia de las Partes en su 152 reunion
sobre la aplicacion de la Decision 14.31 (b) a través de
sus Informes Nacionales.

14.32 Dirigido a las Partes que son Estados del area | Se solicita a las Partes que son Estados del area de
de distribucién de la marsopa comun del distribucion de la marsopa comun del Baltico propiamente
Baltico propiamente dicho dicho que:

a) Implementen de forma urgente planes de acciéon con
plazos concretos y medidas para una mitigacion eficiente
de las capturas incidentales; y

b) Informen a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reunién acerca de la implementacién de la Decisién
14.32 (a) mediante sus Informes Nacionales.

14.33 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico debera, con sujecion a la
disponibilidad de los recursos externos:

a) identificar regiones en las que las revisiones de los
niveles relativos de captura incidental de mamiferos
marinos y tortugas marinas incluidos en las listas de la
CMS en pesquerias comerciales y artesanales serian
prioritarias y/o beneficiosas; colaborar con todas las
organizaciones pertinentes, incluidos los organismos de
gestién pesquera, para desarrollar revisiones regionales
con vistas a reducir los niveles de captura incidental de
todos los mamiferos marinos y tortugas incluidos en las
listas de la CMS en pesquerias comerciales vy
artesanales; identificar y priorizar las pesquerias y areas
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b)

c)

d)

en las que los impactos adversos de la captura incidental
son mayores para los mamiferos marinos y tortugas
incluidos en las listas de la CMS; y cooperar con las
organizaciones relevantes, incluidos los organismos
pesqueros, para desarrollar medidas apropiadas de
mitigacion de la captura incidental para las pesquerias
de mayor prioridad; y desarrollar medidas apropiadas de
mitigacion de la captura incidental con planes de accion
asociados de duracién limitada;

En colaboracion con el MdE sobre tortugas marinas del
IOSEA v, si es posible, la Convencién Interamericana
para la Proteccion y Conservacion de las Tortugas
Marinas y el Programa Ambiental del Caribe, revisar los
conocimientos actuales acerca de las medidas
existentes para reducir y mitigar las capturas incidentales
de tortugas marinas tanto para las pesquerias
comerciales como para las pesquerias artesanales, y
hacer recomendaciones a las Partes y a los Estados
Signatarios del MdE sobre las Tortugas marinas del
IOSEA acerca de las medidas mas efectivas y
apropiadas para reducir y mitigar las capturas
incidentales, mientras se garantiza que las medidas
recomendadas no se aplican en detrimento de otras
especies marinas enumeradas por la CMS;

En colaboracién con el Comité Asesor del MdE sobre
Tiburones, revisar y valorar los datos actuales y los
conocimientos relativos a los niveles de mortalidad
inducidos por la pesca de especies de especies de
tiburones y rayas enumeradas en el MdE sobre
Tiburones, y preparar recomendaciones para reducir la
mortalidad inducida por la pesca;

en colaboracion con otras partes interesadas
pertinentes, garantizar las referencias cruzadas con el
trabajo sobre capturas incidentales de aves marinas,
para garantizar la consideracién de las implicaciones
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14.34

entre taxones, e identificar oportunidades para una
mayor colaboracién para abordar la mortalidad inducida
por la pesca entre taxones;

e) evaluar la experiencia adquirida con las estrategias de
mitigacion de las capturas incidentales de: mamiferos
marinos, tal como fueron desarrolladas para la COP13,
tiburones y rayas, tal como fueron desarrolladas para la
COP14, aves marinas, tal como fueron desarrolladas por
AEWA 'y el Grupo de Trabajo sobre captura incidental de
aves marinas del ACAP en colaboracién con la CMS, y
de tortugas marinas, tal como se desarrollaron como
parte del apartado 14.33 (b), asi como toda nueva
informacion cientifica pertinente que surja, y preparar un
informe de sintesis sobre todas las especies y una
actualizacion de la Resoluciéon 12.22 sobre capturas
accesorias para la COP15; y

f) Informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reunién acerca del progreso en la implementacion de las
Decisiones 14.33 (a) (c).

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera, con sujecion a la disponibilidad de los
recursos externos:

a) Apoyar al Consejo Cientifico con la implementacion de la
Decision 14.33; y

b) comprometerse con la Comision de Ballenera
Internacional (CBl), la Organizacidon para la Alimentacion
y la Agricultura (FAO) de las Naciones Unidas, los
organos regionales de pesca (ORP), y las convenciones
marinas regionales (RSC) ademas de con los Planes de
Accion relativos a la captura incidental de las especies
acuaticas enumeradas por la CMS.

14.35

Dispositivos de
Concentraciéon de Peces

Dirigido a las Partes

Se alienta a las Partes a que:

a) aborden los posibles impactos negativos de los
dispositivos de concentracién de peces (DCP), incluidos
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b)

los impactos sobre las especies que figuran en los
apéndices de la CMS, como tiburones, rayas, tortugas y
mamiferos marinos, que pueden quedar enredados en
dichos dispositivos, asi como los impactos sobre los
ecosistemas marinos, como son la contaminacién, los
varamientos, la pesca fantasma y la transformacion de
dichos dispositivos en desechos marinos.

garanticen que los DCP desplegados dentro de su
jurisdiccién o por buques de su pabellén nacional sean:

i. de disefio no enredable, disefados para reducir la
posibilidad de perderse, y que, en la medida de lo
posible, estén sujetos a una inspeccién y un
mantenimiento habituales para evitar su pérdida,

ii. marcados, supervisados, mantenidos y
recuperados de una manera respetuosa con el
medioambiente por las pesquerias implicadas,

iii. localizados, cuando sea posible, fuera de las rutas
0 areas maritimas donde estos pudieran entrar en
conflicto con otras pesquerias y rutas migratorias de
las especies incluidas en los apéndices de la CMS,

iv. desplegados en momentos del afio y en ubicaciones
donde sea menos posible su varamiento, de
acuerdo con el asesoramiento cientifico
correspondiente y

v. eliminados de forma apropiada cuando ya no se
necesiten;

cuando haya un Estado de abanderamiento para las
pesquerias del DCP y/o los buques que desplieguen el
DCP:

i. garantizar, en la medida de lo posible y viable, que
se usan materiales biodegradables naturales en la
construcciéon del DCP, teniendo en cuenta que se
hace necesaria mas investigaciéon en este tema, y
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d)

e)

f)

9)

h)

ii. pedir a las pesquerias que utilicen la comunicacién
en tiempo real de los aparejos perdidos para seguir
las tasas de pérdidas, identificar las ubicaciones de
alto riesgo y los tipos de aparejos, y promover la
recuperacion, en particular en habitats o areas
marinas delicadas de alta importancia para la
seguridad alimentaria, donde sea
medioambientalmente seguro hacerlo asi,

continuar trabajando con las organizaciones pesqueras
pertinentes y dentro de ellas, para promover la adopcién
de medidas de conservacion y gestién que garanticen la
sostenibilidad de la pesca con DCP, incluida la
prohibicién progresiva de los disefios de DCP enredables
para eliminar la pesca fantasma y sus impactos conexos;

desarrollar soluciones para reducir la pérdida o evitar el
vertido, asi como garantizar la recuperacién completa y
la eliminacién adecuada de los DCP;

promover el avance del trabajo cientifico en curso en las
organizaciones pesqueras pertinentes para el desarrollo
de DCP biodegradables;

incluir disposiciones relativas a las medidas de control
medioambiental en las licencias de pesca y en la
elaboracion de directrices relacionadas para la
mitigacion de los impactos en sobre las especies
incluidas en los apéndices de la CMS;

apoyar la inclusion de pasos efectivos para abordar los
aparejos de pesca como parte del nuevo tratado mundial
sobre plasticos, incluyendo aparejos de pesca
abandonados, perdidos o descartados;

llevar a cabo operaciones de limpieza para retirar del mar
los DCP abandonados, perdidos o desechados, incluidas
las redes fantasmas;
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14.36

i)

k)

trabajar en el seno de las organizaciones pesqueras
pertinentes para promover el disefio, la construccién y el
uso eficaces de los DCP con el fin de reducir los riesgos
para las especies incluidas en los apéndices de la CMS;

y

informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2reunion
acerca de los avances realizados en la implementacion
de la presente Decision.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, sujeto a la disponibilidad de
recursos externos:

a)

b)

evaluar un flujo de trabajo sobre los DCP, que mejor
evalue la relacion entre los DCP y los desechos marinos
y establecer principios para las mejores practicas a fin de
evitar su pérdida, enredo con la vida silvestre marina, y
su varamiento en los corales, manglares y otros habitats
costeros, y que se busque reducir su contribucion a la
contaminacion por plasticos. Esto deberia incluir el
contacto con la Fundacion Internacional sobre
Sostenibilidad de los Alimentos Marinos (ISSF), ademas
de su trabajo en la mejora del disefio de DCP, y con las
organizaciones pesqueras pertinentes;

considerar una posible area de estudio de casos que
estudie los DCP como una fuente de desecho marino,
por ejemplo, en el mar Mediterraneo, para:

i. Examinar el cumplimiento de las regulaciones
existentes,

ii. recomendar medidas de gestion y control
medioambiental para evitar la pérdida de aparejos,
y

iii. explorar formas de mejorar medioambientalmente
la recuperacion de los DCP perdidos; y
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c) informar en la 15.2 reunién de la Conferencia de las
Partes sobre el progreso en la implementacion de esta
Decision.

14.37 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debera, con sujecion a la disponibilidad de
recursos externos, apoyar al Consejo Cientifico en la
implementacion de la Decision 14.36.

14.38 El Maltrato y la Mutilacién | Dirigido a las Partes Se ruega a las Partes que bordean el océano Atlantico
de Aves Marinas en la suroccidental que:
Pesca

a) colaboren con sus organismos de gestion pesquera para
identificar formas de abordar este problema que afecta a
las poblaciones de aves marinas; y

b) se esfuercen por evitar nuevos dafios a las especies
migratorias amenazadas y en peligro en sus Zonas
Econdémicas Exclusivas.

14.39 Dirigido a las Partes Se solicita a las otras Partes que informen al Consejo
Cientifico si tienen conocimiento de que estos hechos se
producen en su jurisdiccion o en otro lugar en el futuro.

14.40 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico que siga estudiando la
situacion del maltrato de aves marinas en las pesquerias si
tuviera conocimiento de nuevos casos de mutilacion.

14.41 Contaminacion Marina Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes que:

a) al elaborar planes de conservacion para las especies
marinas migratorias, integren la necesidad de hacer
frente a las amenazas de la contaminacion marina:

i. considerando las amenazas provocadas por la
contaminacion a la supervivencia, la salud y el
bienestar de los taxones afectados, incluidos los
efectos subletales en el comportamiento, la salud y
la reproduccion;

ii. describiendo y dando a conocer las amenazas para
las poblaciones afectadas, las especies y sus
habitats; y
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14.42

b)

d)

iii. desarrollando acciones para hacer frente a las

amenazas tomando en cuenta las zonas de
alimentacion, reproduccion y migracion;

identifiquen los habitats y las poblaciones afectadas por
las amenazas de contaminacién cronicas, por ejemplo,
por contaminantes heredados, e identifiquen las
acciones para la mitigacién de dichas amenazas;

establezcan sistemas de respuesta rapida para hacer
frente con eficacia a los problemas graves de
contaminacion, como a los vertidos de productos
quimicos, de hidrocarburos o de pellets de plastico; y

informen a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reuniéon sobre los progresos realizados en la
implementacién de la presente decision.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, sujeto a la disponibilidad de
recursos externos:

a)

b)

c)

identificar las formas prioritarias de contaminacion que
afectan a las especies marinas incluidas en las listas de
la CMS, evitando el solapamiento con las Decisiones
14.221 sobre Ruido Marino y 14.222 sobre
Contaminacién Luminica, y elaborar un estudio de estas
amenazas, que incluya los impactos acumulativos, e
identifique las localidades en las que la contaminacion
marina y las especies migratorias marinas se entrelazan
de forma significativa;

buscar una colaboracién con los Acuerdos hijos de la
CMS relevantes, la CBI, el proceso de las AIMM para los
mamiferos marinos, el proceso de las ISRA para
tiburones y rayas, y otros foros en los que se estén
investigando iniciativas similares;

con respecto a la contaminacién por plasticos como se
describe en 14.42 (a), llevar a cabo el trabajo junto con
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14.43

la aplicacion de la Decision 14.225 sobre la
contaminacion por plasticos;

d) celebrar un taller de expertos para determinar las
especies, las poblaciones y los habitats prioritarios que
requieren de medidas inmediatas, en base a los
resultados del estudio, y elaborar recomendaciones para
su consideracion por la octava reunion del Comité del
Periodo de Sesiones del Consejo Cientifico (ScC-SC8);

y

e) En apoyo del taller descrito en 14.42 (b), establecer un
grupo directivo de expertos adecuados para orientar el
enfoque, el orden del dia y otras modalidades del taller.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria, sujeta a la disponibilidad de recursos externos,
debera:

a) apoyar al Consejo Cientifico en el desarrollo del estudio,
la convocatoria del taller relacionado y el establecimiento
de un grupo directivo, previsto en la Decision 14.BB; y

b) procurar una mayor cooperacion con otros organismos
de las Naciones Unidas y la realizaciéon de acuerdos
multilaterales sobre medioambiente, incluidos los
organismos que se crearan con arreglo al Acuerdo de
aplicacién de la Convencién de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar sobre la conservacion y el uso
sostenible de la diversidad biolégica marina de las zonas
situadas fuera de la jurisdiccién nacional (tratado BBNJ)
y el tratado internacional sobre plasticos que
actualmente se encuentra en fase de negociacién.

14.44

Ruido Marino

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes:

a) difundir las Directrices de la Familia de la CMS para las
Evaluaciones del Impacto Ambiental de las actividades
generadoras de ruido marino por todos los
departamentos nacionales que participan en la toma de
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14.45

b)

d)

e)

decisiones sobre actividades que generan ruido, y
alienten su aplicacion;

a través de la Secretaria, informar al Consejo Cientifico
en la 7.° reunién del Comité del Periodo de Sesiones
sobre las experiencias y lecciones aprendidas durante la
aplicacion de estas directrices, asi como la necesidad de
orientacion adicional sobre la evaluacion y la mitigacion
del ruido marino;

apoyar a la Secretaria en la obtencién de la experiencia
externa necesaria para actualizar la Informaciéon de
Apoyo Técnico, preparen un analisis de las deficiencias
e identifiquen la orientacion adicional necesaria, asi
como elaborar un informe sobre la informacién disponible
sobre el impacto del ruido y la necesidad potencial de
orientacioén en relacion con las especies de cetaceos de
agua dulce;

a) hacer uso de la Serie Técnica N° 46 Mejores
tecnologias disponibles (MTD) y mejores practicas
ambientales (BET) para mitigar tres fuentes de ruido: El
transporte maritimo, los estudios sismicos con cafiones
de aire y la hinca de pilotes, y sefialarlo a la atencion de
los organismos reguladores competentes que se ocupan
de la ordenacion del espacio marino y de los procesos
de concesion de licencias relacionados con las
actividades generadoras de ruido submarino; y

facilitar informacion sobre la aplicacion de la Resolucién
12.14 a través de los Informes Nacionales.

Dirigido al Grupo de Trabajo Conjunto sobre
Ruido de CMS, ACCOBAMS y ASCOBANS

Se solicita al Grupo de Trabajo Conjunto sobre Ruido de CMS,
ACCOBAMS y ASCOBANS, sujeto a la disponibilidad de
recursos externos:

a)

proporcionar una revision «inter pares» de la Informacion
de Apoyo Técnico actualizada de las Directrices de la
Familia de la CMS para las Evaluaciones del Impacto
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b)

d)

Ambiental de las actividades generadoras de ruido
marino;

preparar un analisis de las deficiencias existentes en las
orientaciones de la CMS y otros foros, e identifiquen las
areas en las que se requieren orientaciones adicionales
para la mitigacion de los efectos del ruido marino, con el
fin de abordar las necesidades de las especies
migratorias y sus presas;

preparar un informe sobre el estado de los conocimientos
sobre los impactos del ruido, y las medidas de mitigacion
del ruido para las especies de mamiferos de agua dulce
incluidas en la CMS, y evallen la necesidad de una
orientacion especifica para los habitats de agua dulce; y

informar al Consejo Cientifico en la 8." reuniéon de su
Comité del Periodo de Sesiones sobre el progreso de la
aplicacion de esta Decision.

14.46

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico:

a)

b)

c)

asesorar a la Secretaria y al Grupo de Trabajo Conjunto
sobre Ruido sobre ddénde centrar los esfuerzos para
apoyar la aplicacion de las medidas de mitigacion;

asesorar sobre el futuro papel de la Convencién para
garantizar que los gobiernos y otras partes interesadas
sigan recibiendo orientaciones oportunas y eficaces,
aprovechando y complementando el trabajo relacionado
en otros foros;

considerar las recomendaciones del Grupo de Trabajo
Conjunto sobre Ruido, en relacién con la necesidad de
elaborar nuevas orientaciones sobre la mitigacion de los
efectos del ruido marino, incluidas orientaciones
especificas sobre las especies de cetaceos de agua
dulce, y facilitar su elaboraciéon en consecuencia, con
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14.47

d)

vistas a presentar los resultados en la 15. reunion de la
Conferencia de las Partes; y

en funcién de la disponibilidad de recursos externos, en
colaboracién con el Grupo de Trabajo Conjunto sobre
Ruido de ASCOBANS-ACCOBAMS vy, cuando proceda,
con las autoridades nacionales competentes, evaluar la
aplicacioén y eficacia de la orientacion existente relativa al
impacto del sonar militar y otras fuentes de sonido
generadas por actividades militares sobre las especies
migratorias, y estudiar la conveniencia de elaborar
nuevas directrices para abordar y mitigar estos impactos.

Dirigido a la Secretaria

En funcion de los recursos externos disponibles, la Secretaria
debera:

a)

b)

d)

compartir la Serie Técnica N.° 46 - Mejores tecnologias
disponibles (MTD) y mejores practicas ambientales
(MAE) para mitigar tres fuentes de ruido: El transporte
maritimo, las prospecciones sismicas con cariones de
aire y la hinca de pilotes con otras organizaciones
regionales e internacionales pertinentes para reforzar los
esfuerzos de colaboracién encaminados para reducir las
emisiones de ruido submarino;

facilitar una actualizacion de la Informacién de Apoyo
Técnico a las Directrices de la Familia de la CMS sobre
las Evaluaciones del Impacto Ambiental de las
actividades generadoras de ruido marino;

publicar la Informacién de Apoyo Técnico actualizada de
las Directrices de la Familia de la CMS sobre las
Evaluaciones del Impacto Ambiental de las actividades
generadoras de ruido marino como una Serie Técnica
para que sea facilmente accesible a las Partes y otras
partes interesadas;

en colaboraciéon con el Grupo de Trabajo Conjunto sobre
Ruido, seguir proporcionando informacién actualizada en
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el sitio web de la CMS sobre ruido marino para ayudar a
las Partes y a otras partes interesadas a mitigar
eficazmente los impactos del ruido submarino sobre las
especies marinas;

e) apoyar al Grupo de Trabajo Conjunto sobre Ruido en la
elaboracién de los informes y cualquier otra orientacion
sobre la mitigacion de los efectos del ruido marino, segun
sea necesario; y

f)  solicitar informacion a las Partes sobre las experiencias
y lecciones aprendidas durante la aplicacion de las
Directrices de la Familia de la CMS para las
Evaluaciones del Impacto Ambiental de las actividades
generadoras de ruido marino, y sobre la necesidad de
orientacion adicional sobre la evaluacién y mitigacion del
ruido marino, a tiempo para su consideracion en la
7.°reunion del Comité del Periodo de Sesiones del
Consejo Cientifico.

14.48 Reducir el Riesgo de Dirigido a las Partes que son Estados del area | Se pide a las Partes que son Estado del area de distribucion
Colisién de las de distribucién? de las especies de que:
Embarcaciones con la megafauna marina incluidas en la CMS que
Megafauna Marina son objeto de colisiones con embarcaciones a) Establezcan un contacto con las partes interesadas de

las actividades comerciales, recreativas, o de otro tipo,
para fomentar la notificacion sistematica de todos los
incidentes de colision con embarcaciones que afecten a
las ballenas, a los delfines o a las marsopas a la base
de datos sobre colisiones de barcos de la Comisién
Ballenera Internacional;

b) Revisen y apliquen, segun proceda, las conclusiones y
recomendaciones formuladas en el informe de la CMS
Limitar el impacto global de las embarcaciones sobre

1 CMS Articulo I, parrafo 1 (h) «Estado del area de distribuciéon» en relaciéon con una determinada especie migratoria significa cualquier Estado (...) que ejerza su jurisdiccion sobre una parte cualquiera
del area de distribucion de dicha especie migratoria, o un Estado bajo cuyo pabellén naveguen buques cuya actividad consista en sacar de su ambiente natural, fuera de los limites de jurisdiccion
nacional, ejemplares de la especie migratoria en cuestion;
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14.49

d)

los tiburones ballena: comprender una amenaza
creciente para el pez mas grande del mundo;

Colaboren con otros Estados del area de distribucion en
la aplicacion de las Directrices sobre la reduccién del
riesgo de colisién de embarcaciones con los tiburones
ballena, adjuntas a la Resolucién 14.5 Reducir el riesgo
de colisién de las embarcaciones con la megafauna
marina; y

Informen a la Conferencia de las Partes en su 15.°
reunion sobre los progresos en la aplicacion de la
decision a través de sus Informes Nacionales.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, en funcién de Ila
disponibilidad de recursos externos:

a)

b)

c)

revisar los informes presentados por las Partes a través
de sus Informes Nacionales sobre la aplicacion de la
Decision 14.48 (a) - (c) y hacer recomendaciones a las
Partes;

colaborar con la CBl y la Organizacién Maritima
Internacional (OMI) para identificar las areas en las que
los cetaceos incluidos en la CMS tienen un alto riesgo
de colision con embarcaciones, incluyendo el trazado
de las rutas maritimas en relacién con las Areas
Importantes para los Mamiferos Marinos (IMMA);
proporcionar asesoramiento sobre la localizacion
apropiada de medidas de cambio de rumbo, incluyendo
la evitacibn de areas y/o el establecimiento de
restricciones a la velocidad de las embarcaciones en los
habitats clave para los cetaceos, y hacer
recomendaciones a las Partes;

evaluar el riesgo de colisiéon para otros taxones de la
megafauna marina incluidos en la CMS que puedan
sufrir colisiones con las embarcaciones, e identificar las
areas en las que sean mas necesarias las medidas de
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14.50

conservacion, considerando también la informacion
existente sobre las Areas Importantes para Tiburones y
Rayas (ISRA) identificadas y la informacion futura sobre
las Areas Importantes para Tortugas Marinas (IMTA)
identificadas; y

d) informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reunién sobre los progresos realizados en aplicacion de
la presente decision.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria, sujeta a la disponibilidad de recursos externos,
debera:

a) Asistir al Consejo Cientifico en la aplicacion de la
Decision 14.49 (a) - (c);

b) Alentar la colaboracion con la OMI en el establecimiento
de medidas para reducir las colisiones de
embarcaciones con las especies marinas de la CMS; y

¢) Poner en conocimiento de la OMI los siguientes
informes:

i. el informe que elaborara el Consejo Cientifico
sobre las zonas de alto riesgo de colision de las
embarcaciones con los cetdceos y las
recomendaciones sobre las medidas de mitigacion
adecuadas;

ii. el reporte Limitar el impacto global de las
embarcaciones sobre los tiburones ballena:
comprender una amenaza creciente para el pez
mas grande del mundo, que se encuentra en
UNEP/CMS/COP14/Inf.27.2.3, y las Directrices
sobre la reducciéon del riesgo de colision de las
embarcaciones con los tiburones ballena los
cuales estan incluidas en la Resolucion 14.5
Reducir el riesgo de colision de las embarcaciones
con la megafauna marina.
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14.51

14.52

Actividades de
Explotacion de Minerales
de los Fondos Marinos y
Especies Migratorias

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes:

a)

b)

c)

informar a la Secretaria, antes del 30 de junio de 2024,
de cualquier informacion cientifica relevante o de otro
tipo, incluyendo toda guia de EIA existente que considere
los efectos de las actividades de explotacion de
minerales en los fondos marinos sobre las especies
migratorias, sus presas y sus ecosistemas;

priorizar la investigacion, incluyendo programas de
seguimiento segun proceda, sobre los impactos de las
actividades de explotacion de minerales en los fondos
marinos sobre las especies migratorias, sus presas y sus
ecosistemas; and

apoyar el trabajo del Consejo Cientifico tal como se
describe en 14.52 (a) y (b);

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, en funcidon de la
disponibilidad de recursos externos:

a)

b)

elaborar un informe sobre el estado de los conocimientos
relativos a los efectos de las actividades de explotacién
de minerales en los fondos marinos sobre las especies
migratorias, sus presas y sus ecosistemas, incluyendo la
identificacién de carencias en el conocimiento que deben
solventarse;

sobre la base de los resultados del informe anterior,
colaborar con la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos para compartir conocimientos y elaborar
orientaciones especificas sobre EIA, como sea
necesario, ademas de cualquier otra orientacion
pertinente disponible, que tenga en cuenta los impactos
de las actividades de explotacién minera de los fondos
marinos sobre las especies marinas migratorias, sus
presas y sus ecosistemas; y
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¢) informar a la Conferencia de las Partes en su 152 reunion
sobre los progresos realizados en aplicacion de la
presente decision.

14.53 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debera:

a) informar a la ISA de esta decision de la COP14 y facilitar
la colaboracion con la ISA y otros organismos
pertinentes, segun proceda, a fin de aumentar la
concienciacion sobre las especies migratorias, sus
presas, y sus ecosistemas en los debates pertinentes
sobre las actividades de explotacion de minerales en los
fondos marinos; y

b) facilitar el trabajo del Consejo Cientifico segun se indica
en 14.52 (a) y (b).

14.54 Avistamiento de Fauna Dirigido a las Partes Se alienta a las Partes a que divulguen las Directrices sobre
Marina las interacciones recreativas en el agua con fauna marina a
las organizaciones y operadores pertinentes de sus paises, y
a que las utilicen en la planificacion nacional.

14.55 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico, en funcion de la
disponibilidad de recursos externos:

a) elaborar un informe que evalue los efectos a largo plazo
y la importancia biolégica de las perturbaciones
provocadas por las interacciones en el agua y por los
barcos a todas las especies marinas incluidas en la lista
de la CMS, y redactar recomendaciones dirigidas a las
Partes;

b) recomendaren qué areas las actividades deben limitarse
estrictamente a  actividades realizadas desde
embarcaciones desde una distancia mayor respecto de
las poblaciones particularmente vulnerables, y redactar
recomendaciones dirigidas a las Partes;

c) estudiar la conveniencia de elaborar un documento guia
sobre el uso de vehiculos aéreos y submarinos no
tripulados y otras tecnologias pertinentes utilizadas en
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14.56

d)

torno a la fauna marina durante las actividades
recreativas; y

informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reunion acerca de los avances realizados en la
implementacion de la presente Decision.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria, sujeta a la disponibilidad de recursos externos,
debera:

a)

b)

ayudar al Consejo Cientifico a implementar la Decision
14.55;y

combinar las Directrices sobre el avistamiento de fauna
marina desde embarcaciones, anexadas a la Resolucion
11.29 (Rev.COP12), y las Directrices sobre las
interacciones recreativas en el agua con fauna marina,
anexadas a la Resolucion 12.16 (Rev.COP14) en una
Publicacién de la Serie Técnica de la CMS.

14.57

14.58

Areas Importantes para
los Mamiferos Marinos

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes que:

a)

b)

que utilicen, segun proceda, las areas importantes para
mamiferos marinos (AIMM) identificadas y publicadas en
el sitio web del Grupo de Trabajo conjunto de la Comision
Supervivencia de Especies/Comisiéon Mundial de Areas
Protegidas (CSE/CMAP) de la UICN sobre a&reas
protegidas para los mamiferos marinos
(www.marinemammalhabitat.org) cuando se trate de
identificar los habitats en riesgo o de disefiar medidas de
mitigacion de amenazas y al designar areas marinas
protegidas o en general con fines de planificacién
espacial de las éareas marinas para apoyar la
conservacion de los mamiferos marinos; y

informen a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reunién sobre los progresos realizados en la aplicacién
de la decision.

Dirigido a las Partes

Se alienta a las Partes a que apliquen los criterios relativos a
las AIMM para identificar zonas importantes para los
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mamiferos marinos, incluso en regiones que aun no han sido
evaluadas por la CSE/CMAP de la UICN.

14.59 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico que colabore con el Grupo de
Trabajo conjunto de la CSE/CMAP de la UICN sobre areas
protegidas para los mamiferos marinos con el fin de incluir
datos sobre los mamiferos marinos incluidos en la CMS en la
identificacion de las AIMM.

14.60 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debera:

a) informar a las Partes de las AIMM recientemente
identificadas y de las especies pertinentes incluidas en la
CMS;

b) establecer contacto con otras organizaciones regionales
e internacionales competentes para sefialar a su
atencion el valor de la identificacion de las AIMM para la
planificacion de la conservacion, asi como de las AIMM
ya identificadas; y

C) buscar una mayor cooperacion y coordinacién con el
Acuerdo en el marco de la Convencion de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar relativo a la
conservacion y el uso sostenible de la diversidad
biolégica marina de las zonas situadas fuera de la
jurisdiccion nacional.

14.61 Areas Importantes de Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes:
Tiburones y Rayas (ISRA)
a) apoyen la identificacion de nuevas ISRA;

b) tengan en cuenta las ISRA identificadas para la
planificacién espacial y las acciones de conservacion con
vistas a la aplicacion de las Metas 1 y 3 del Marco
Mundial para la Diversidad Bioldgica, incluso a través de
las Estrategias y Planes de Accion Nacionales en materia
de Diversidad Biologica (EPANB); e
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14.62

14.63

14.64

c¢) informen ala Conferencia de las Partes en su 152 reunion
sobre los progresos realizados en la aplicacion de la
decision de mitigar las amenazas a las ISRA a través de
sus Informes Nacionales.

Dirigido a las Partes, organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales

Se alienta a las Partes, a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales a colaborar
activamente con el Grupo de Especialistas en Tiburones de la
CSE de la UICN vy prestarle apoyo técnico en el proceso de
identificacion de areas importantes para los tiburones y rayas
a escala mundial.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico trabajar con el Grupo de
Especialistas en Tiburones de la CSE de la UICN, en
colaboracién con expertos de los organismos de gestion de la
pesca y oOrganos asesores, grupos (especialistas) de la
Convencién de los Mares Regionales y el Comité Asesor del
MdE sobre tiburones, de manera rentable y sin duplicaciones,
en la identificacion de las ISRA para las especies de tiburones
y rayas incluidas en la lista de la CMS, compartiendo
informacion y datos y contribuyendo a los talleres de expertos
en ISRA.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera:

a) seguir en contacto con el Grupo de Especialistas en
Tiburones de la CSE de la UICN para promover el valor
de las ISRA para la conservacion de los tiburones y rayas
incluidos en las listas de la CMS;

b) promover las consultas y la coordinacion entre el Grupo
de Especialistas en Tiburones de la CSE de la UICN, las
Partes, los Estados del &rea de distribucion, las
organizaciones internacionales y regionales pertinentes
y los érganos consultivos y de gestion de la pesca
pertinentes, con miras a apoyar mutuamente el objetivo
de la conservacidon basada en la ciencia y la
sostenibilidad de la pesca de tiburones y rayas a partir
de un enfoque basado en la ciencia y en el ecosistema;
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c) informar al Consejo Cientifico, a las Partes y otros
organos competentes, de las nuevas ISRA identificadas;
e

d) informar a la Conferencia de las Partes en su 15.°

Reunion sobre la aplicacion de esta Decision.

14.65 Ecosistemas de Pastos Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes:

Marinos

a) identificar, a nivel nacional, las especies migratorias que
utilizan las praderas de pastos marinos, los ecosistemas
de pastos marinos mas importantes para las especies
migratorias, las amenazas actuales mas relevantes para
los pastos marinos, las principales razones histéricas
que han provocado la pérdida de praderas de pastos
marinos, las actividades mas importantes que impiden su
recuperacion y las acciones de conservacion necesarias
para reducir la pérdida de pastos marinos y restaurarlos,
en particular la conservacion de las especies migratorias
que sustentan ecosistemas de pastos marinos sanos;

b) incluir las praderas de pastos marinos identificadas en
las areas marinas protegidas, las dreas marinas que se
gestionan a nivel local y otras medidas de conservacién
efectivas, asi como en los planes espaciales marinos; y

¢) dar cuenta del proceso, a través de informes nacionales,
a la Conferencia de las Partes en su 15.2 reunién.

14.66 Dirigido a las Partes, organizaciones Se anima a las Partes, organizaciones intergubernamentales
intergubernamentales y no gubernamentales y no gubernamentales a proporcionar apoyo técnico para la
conservacion, gestion sostenible e investigacion sobre los
ecosistemas de pastos marinos que tienen especial
importancia para las especies migratorias marinas a nivel
global.

14.67 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico que, con sujecion a la
disponibilidad de recursos:

a) proporcione apoyo técnico a las Partes para identificar
un inventario de las especies migratorias que utilizan los
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14.68

b)

ecosistemas de pastos marinos y los que contribuyen a
su funcionamiento, las praderas de pastos marinos mas
importantes para las especies migratorias a nivel
mundial, las amenazas pasadas y presentes mas
importantes para los pastos marinos y los causantes de
la degradacion y pérdida de pastos marinos, y las
acciones de conservacion necesarias para reducir la
pérdida de pastos marinos y restaurarlos; y

colabore con el MdE sobre el dugongo y otras
organizaciones o iniciativas intergubernamentales como
el Centro del Patrimonio Mundial de la UNESCO vy el
Grupo Especialista en Especies de Pastos Marinos de la
CSE de la UICN, para acelerar el proceso descrito en el
parrafo 14.67 (a).

Dirigido a la Secretaria

Cuando corresponda, la Secretaria debe, en colaboracion con
las Partes y sujeta a la disponibilidad de recursos:

a)

b)

c)

proporcionar soporte técnico a las Partes para la
conservacion, gestion sostenible e investigacion sobre
los ecosistemas de pastos marinos que sean de especial
importancia para las especies migratorias marinas;

desarrollar y distribuir guias y herramientas de gestion
para la conservacion, gestion sostenible e investigacion
de los ecosistemas de pastos marinos que sean de
especial importancia para las especies migratorias
marinas; y

informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reunion acerca de los avances realizados en la ejecucioén
de la presente Decision.

14.69

Prioridades de
Conservacion para los
Cetéaceos

Dirigidas a las Partes

Se solicita a las Partes:

a)

revisar las prioridades regionales para la conservacion
de los cetaceos identificadas en el Anexo 2 del
documento UNEP/CMS/COP14/Inf.27.5.1a para su
regién, ademas de las recomendaciones descritas para
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14.70

b)

cada una de las amenazas en la Resolucion 14.9
Prioridades de conservacién para los cetaceos vy
abordarlas con la mayor urgencia posible, y si
procediera, coordinandose con otros paises de las
region;

dar parte de su progreso a través de sus informes
nacionales; y

cuando sea posible, proporcionar apoyo técnico y al
desarrollo de capacidades a otras Partes, segun lo
requerido para facilitar el intercambio de conocimientos
y la colaboracion efectiva.

14.71

Dirigidas a las Partes

Se alienta a las Partes a:

a)

b)

participar en el proceso de negociacion de un
instrumento legalmente vinculante para acabar con la
contaminacion por plasticos;

apoyar la aplicacion del Acuerdo dentro del marco de la
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar relativo a la conservacion y el uso sostenible de
la biodiversidad marina de areas situadas fuera de la
jurisdiccion nacional (BBNJ), en concreto la realizacion
de Evaluaciones de Impacto Ambiental solidas,
modernas y uniformes para las actividades con posibles
impactos sobre los cetaceos en areas situadas dentro y
fuera de las jurisdicciones nacionales; y

incluir a los cetaceos dentro de sus respectivas
Estrategias y Planes de Accion Nacionales de
Biodiversidad y asegurar que los objetivos y metas del
Marco Global de Biodiversidad Kunming-Montreal sean
aplicados de tal manera que se alineen positivamente
con las prioridades de conservacion para los cetaceos.

Dirigidas a organizaciones

intergubernamentales y no gubernamentales

Se alienta a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales a apoyar a las Partes en la mitigacion de las
amenazas prioritarias identificadas para su regién en el Anexo

41



UNEP/CMS/Decisiones COP14

14.72

2 del documento UNEP/CMS/COP14/Inf.27.5.1a, incluyendo
a través de la prestacion de apoyo técnico y conocimientos
especializados.

Dirigidas al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, con sujecion a la
disponibilidad de recursos externos y cuando fuera aplicable
con el apoyo del Grupo de Trabajo para Mamiferos Acuaticos:

a)

b)

d)

e)

en cooperacion con la CBI, cuantificar la captura de
carne de ballena y de animales acuaticos silvestres
actual de todos los cetaceos incluidos en el Apéndice |
de la CMS en todas las regiones, y hacer
recomendaciones a las Partes;

en el contexto de las amenazas por el cambio climatico,
elaborar un informe sobre los impactos potenciales que
tendra la migracion inducida por el cambio climatico tanto
en el bienestar como en los resultados de conservacion
de las especies de cetaceos afectadas, y hacer
recomendaciones a las Partes;

recomendar el uso de protocolos estandar de varamiento
y necropsia, teniendo en cuenta el trabajo emprendido
por ACCOBAMS, ASCOBANS vy la CBI, con el fin de
ayudar a investigar las causas de los acontecimientos
mortales;

elaborar un informe sobre el seguimiento, el bienestar y
la conservacién de los cetadceos incluidos en los
apéndices de la CMS «fuera de su habitaty», proporcionar
consejos sobre la respuesta adecuada hacia ellos, y
hacer recomendaciones a las Partes;

sintetizar la investigacion en la comprensién emergente
de como el bienestar de los cetaceos puede afectar a los
resultados de conservacion, y hacer recomendaciones a
las Partes; y
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f) revisar las recomendaciones para posibles acciones
futuras del Consejo Cientifico, tal y como se incluye en el
documento UNEP/CMS/COP14/Inf.27.5.1b y hacer
recomendaciones a la 152 reunion de la Conferencia de
las Partes acerca de las acciones prioritarias para
avanzar durante el siguiente periodo entre sesiones.

14.73 Dirigidas a la Secretaria La Secretaria, con sujecion a la disponibilidad de recursos
externos, debera apoyar al Consejo Cientifico en la
elaboracion de los informes y las recomendaciones solicitadas
en la Decision 14.72.

14.74 La Importancia de los Dirigidas al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico que, a través del Grupo de
Cetaceos en el Trabajo para mamiferos acuaticos, proporcione
Funcionamiento del asesoramiento y comentarios con respecto a la expansion del
Ecosistema trabajo sobre el papel de los cetaceos en el funcionamiento

del ecosistema en colaboracién estrecha con la CBI.

14.75 Dirigidas a la Secretaria La Secretaria debera:

a) continuar su comunicacion con la Secretaria de la CBI
con respecto al trabajo relativo al papel de los cetaceos
en el funcionamiento del ecosistema; y

b) informar sobre los resultados del segundo taller conjunto
CBI-CMS sobre el funcionamiento del ecosistema de los
cetaceos en la siguiente reunion del Comité del Periodo
de Sesiones del Consejo Cientifico.

14.76 Plan de Accion para los Dirigidas a las Partes Se solicita a las Partes que trabajen con la Secretaria en el
Cetéaceos en la Region del desarrollo de un Plan de Accidn para los cetaceos en la region
Mar Rojo del mar Rojo, y que apoyen la organizacién de un taller
regional.
14.77 Dirigidas al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico, con el apoyo del Grupo de

Trabajo para mamiferos acuéaticos:

a) proporcionar asesoramiento y comentarios en el
desarrollo de un Plan de Accién para los cetaceos en la
regién del mar Rojo; y
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b) revisar el proyecto final del Plan de Accioén en la ultima
reunién del Comité del Periodo de Sesiones antes de la
COP15 y hacer recomendaciones a las Partes.

14.78 Dirigidas a la Secretaria La Secretaria debera, en funciéon de la disponibilidad de

recursos externos:

a) organizar un taller con las Partes interesadas, cientificos
y organizaciones de conservacion que trabajen en la
regiéon del mar Rojo para identificar la mejor forma de
hacer avanzar la conservacion de los cetaceos alli y
ayudar en la elaboracion de un Plan de Accion;

b) consultar con organismos regionales y técnicos
relevantes, tales como la Secretaria de la Organizacion
Regional para la Conservacion del Medioambiente en el
Mar Rojo y el Golfo de Adén (PERSGA) y el Grupo de
Especialistas en Cetaceos de la Comision de
Supervivencia de Especies de la UICN, para recabar su
apoyo y hacer avanzar la conservacion de los cetaceos
en el mar Rojo, tal como recomendado por el taller
anteriormente mencionado; y

c) presentar el proyecto del Plan de Accién en la ultima
reunion del Comité del Periodo de Sesiones del Comité
Cientifico para su revision antes de la COP15.

14.79 Plan de Accion para la Dirigidas a las Partes Se solicita a las Partes que informen a través de sus informes
Proteccion y nacionales sobre el progreso en la aplicacién del Plan de
Conservacion de las Accibdn para la proteccion y conservacion de las ballenas del
Ballenas del Atlantico Sur Atlantico sur (Anexo 1 al documento UNEP/CMS/Resolucién

12.17 Conservacion y Gestion de las Ballenas y sus Habitats

en la Regién del Atlantico Sur), asi como sobre el seguimiento

y la eficacia de las medidas adoptadas a la Conferencia de las

Partes en su 152 reunion.

14.80 Dirigidas a la Secretaria La Secretaria debera, en funciéon de la disponibilidad de

recursos externos:

a) organizar un taller regional con el fin de mejorar la
capacidad para la implementacion del Plan de Accién
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para la proteccién y conservacién de las ballenas del
Atlantico sur (Anexo 1 al documento
UNEP/CMS/Resolucion 12.17 Conservacién y Gestion
de las Ballenas y sus Habitats en la Regién del Atlantico
Sur);y

b) continuar colaborando con la CBI en la implementacion
del Plan de Accién para la proteccién y conservacion de
las ballenas del Atlantico sur.

14.81 Plan de Accion de Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes que sean Estados del area de
Especie Unica para el distribucion lo siguiente:
Delfin Jorobado del
Atlantico (Sousa teuszif) a) llevaracabo las acciones que el SSAP especifique como

inmediatas y cumplir en un plazo de tres afos con
caracter prioritario, continuar las actividades en curso e
iniciar la aplicacion de aquellas acciones del SSAP para
las cuales se especifique que deben aplicarse en un
plazo de cinco afos;

b) establecer las estructuras necesarias para garantizar la
colaboracién activa entre las partes interesadas de cada
Estado del area de distribucion para maximizar el uso
eficaz de los recursos y la experiencia, por ejemplo
mediante la formacion de grupos de trabajo nacionales;

c) colaborar activamente con las partes interesadas en los
Estados vecinos del area de distribucion del Sousa
teuszii para facilitar el intercambio de conocimientos y la
colaboracion eficaz, especialmente en paises donde se
sospeche que existan poblaciones transfronterizas;

d) proporcionar un breve informe de la ejecuciéon del SSAP
de forma puntual para la ultima reunién del Comité del
Periodo de Sesiones antes de la 15.° Conferencia de las
Partes (COP15) utilizando la plantilla proporcionada por
la Secretaria; y

e) animar a los Estados del area de distribucién que no
sean partes a adoptar el uso del SSAP.
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14.82

14.83

14.84

14.85

14.86

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes que no estén en el area de distribucién
que proporcionen ayuda técnica y en el fortalecimiento de las
capacidades a los Estados del area de distribuciéon para la
aplicacion de las actividades indicadas en el Plan de Accion.

Dirigido a organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales

Se anima a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales a que ayuden con la aplicacion del SSAP, lo
cual incluye la prestacion de apoyo técnico y conocimientos
especializados.

Dirigido al Consejo Cientifico a través de su
Grupo de Trabajo sobre Mamiferos Acuaticos

Se solicita al Consejo Cientifico a través de su Grupo de
Trabajo sobre Mamiferos Acuaticos:

a) ayudar ala Secretaria con la elaboracién de una plantilla
de informacién simple disefada para recoger
informacion sobre la aplicacion del SSAP;

b) revisar la informacion proporcionada por las Partes sobre
la aplicaciéon del SSAP y la preparacion de un resumen y
analisis breves; y

c) recomendar formas de aplicar en mayor profundidad el
SSAP en la ultima reunién del Comité del Periodo de
Sesiones del Consejo Cientifico antes del COP15.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico:

a) tener en cuenta la informaciéon proporcionada por las
Partes sobre la aplicaciéon del SSAP, asi como el
resumen y analisis y las recomendaciones resultantes
del Grupo de Trabajo sobre Mamiferos Acuaticos; y

b) proporcionar orientacién sobre formas de aplicar en
mayor profundidad el Plan de Acciéon a la COP15.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debe hacer lo siguiente:

a) animar a los Estados del area de distribucién que no
sean partes a adoptar el uso del SSAP;

b) elaborar, en colaboracion con el Grupo de Trabajo sobre
Mamiferos Acuaticos, un formulario de informacién
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simple que permita evaluar los progresos realizados en
la aplicacién del SSAP y distribuirlo entre las Partes. que
sean Estados del area de distribucién de la especie y
permitir que haya una notificacion suficiente antes de la
Ultima reunion del Comité del Periodo de Sesiones del
Consejo Cientifico antes del COP15; y

c) convocar una reunion de Estados del area de
distribucion, tan pronto como sea posible después de la
COP14 y sujeto a la disponibilidad de recursos externos,
en relacion con la aplicacién de las acciones prioritarias
y con el fin de facilitar la coordinacion en toda la regién.

14.87 Sirenios, Pinnipedos y Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes considerar la posibilidad de proponer
Nutrias la inclusién de las poblaciones de dugongos de Africa Oriental
y Nueva Caledonia, que han sido catalogadas como «En
peligro critico de extincién» o «En peligro de extincion» en la
Lista Roja de la UICN, en el Apéndice | de la CMS.

14.88 Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes ayudar a la Secretaria a obtener la
experiencia externa necesaria para elaborar proyectos de
analisis del estado de conservacion y de las amenazas que se
ciernen sobre las especies de mamiferos acuaticos incluidas
en la CMS y recomendaciones que sean estudiadas por el
Consejo Cientifico, como se prevé en la Decision 14.90.

14.89 Dirigido a las organizaciones no Se alienta a las organizaciones no gubernamentales a que
gubernamentales ofrezcan ayuda técnica y en especie para el desarrollo de
analisis preliminares del estado de conservacion y de las
amenazas que se ciernen sobre las especies de mamiferos
acuaticos incluidas en la lista de la CMS y recomendaciones.

14.90 Dirigido al Consejo Cientifico a través de su Se solicita al Consejo Cientifico a través de su Grupo de
Grupo de Trabajo sobre Mamiferos Acuaticos Trabajo sobre Mamiferos Acuaticos, en funciéon de la
disponibilidad de los recursos:

a) analizar las amenazas regionales para los mamiferos
acuaticos que figuran en la lista de la CMS, dando
prioridad a las especies o poblaciones no cubiertas
actualmente por los acuerdos de la CMS y/o con un
estado de conservacién menos favorable;
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14.91

14.92

b) con base en esta evaluacion de las amenazas y las
prioridades regionales, preparar recomendaciones
detalladas para estas otras especies de mamiferos
acuaticos para su consideracion por parte del Consejo
Cientifico en su quinta o sexta Reunién del Comité de
Sesiones; y

c) evaluar si otras especies de sirenios, pinnipedos o
nutrias podrian cumplir los criterios para figurar en los
Apéndices | o Il de la CMS y podrian beneficiarse de ello.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al El Consejo Cientifico estudiar las evaluaciones
de las amenazas regionales y las recomendaciones
resultantes desarrollados por el Grupo de Trabajo sobre
Mamiferos Acuaticos y ofrezca recomendaciones a la COP15.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera, en funcién de la disponibilidad de
recursos externos, facilitar la elaboracion de analisis
preliminares del estado de conservacién y de las amenazas
que se ciernen sobre las especies de mamiferos acuaticos
incluidas en la CMS y recomendaciones que sean estudiadas
por el Consejo Cientifico, como se prevé en la Decision 14.90.

14.93

14.94

Tortugas Marinas

Dirigido a las Partes

Se alienta a las Partes a aportar fondos a la Secretaria con el
fin de-garantizar los conocimientos externos necesarios para
elaborar un proyecto de revisidon y recomendaciones para su
consideracion por el Consejo Cientifico, tal como se prevé en
la Decision 14.94.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, sujeto a la disponibilidad de
recursos:

a) revisar, en la medida de lo posible y en colaboracién con
el Memorando de Entendimiento sobre medidas de
Conservacion y Gestion para las Tortugas marinas y sus
habitats del Océano indico y el Sudeste Asiatico. (MdE
de la IOSEA) y la Convencién Interamericana para la
Proteccion y la Conservacion de las Tortugas Marinas, la
informacion cientifica relevante relativa a la conservacién
y las amenazas que pesan sobre las tortugas marinas en
el contexto especifico de cada regién incluyendo su
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vulnerabilidad al cambio climatico, las amenazas de la
contaminacion por plasticos y la contaminacion luminica
para las crias, y la identificacion de habitats resistentes
al cambio climatico, ya que estos habitats pueden
requerir un mayor trabajo de conservacion a lo largo del
tiempo; y

b) de acuerdo con esta revisidon, desarrollar nuevas
recomendaciones para la conservacion de todas las
especies de tortugas marinas incluidas en el Apéndice |
o Il de la Convencion, incluyendo recomendaciones
relativas a la preservacion de las actuales playas de
anidacion y la identificacion de nuevas playas de
anidacioén, y recopilar opciones de gestion actuales e
innovadoras para mitigar los efectos del cambio climatico
en las playas de anidacién, como son los proyectos de
refrigeracion y restauracion de playas, para su
presentacion en la 152 Reunion de la Conferencia de las
Partes.

14.95 Dirigido a la Secretaria La Secretaria, en funcion de la disponibilidad de recursos
externos, debe:
a) facilitar el analisis que debe llevar a cabo el Consejo
Cientifico garantizando la financiacion necesaria y el
asesoramiento externo para elaborar borradores para
que los revise el Consejo Cientifico; e
b) informar al Consejo Cientifico en la 7.* reunién de su
Comité del Periodo de Sesiones acerca del avance en la
implementacion de esta Decision.
14.96 Dirigido a las Partes que son Estados del Area | Se solicita a las Partes que son Estados del Area de

de Distribucion del Plan de Accién de Especies
Unicas (SSAP)

Distribucién del SSAP que:

a) como esta previsto en las Suggestions for a Governance
Structure to Support the Implementation of the Single
Species Action Plan (Sugerencias para una estructura de
gobernanza que apoye la aplicacién del Plan de Accion
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14.97

Plan de Accion de
Especies Unicas para

la Tortuga Carey
(Eretmochelys imbricata)
en la Region del Sudeste
Asiatico y el Océano
Pacifico Occidental

b)

c)

para una Especie Unica) del CMS/IOSEA/Hawksbill-
SSAP/Doc.8,

nombren a un representante del gobierno nacional
(punto focal) y a un experto nacional por cada
Estado del Area de Distribucion para formar parte
del Grupo Directivo y apoyen las actividades de
dicho grupo, en particular proporcionando informes
perioddicos sobre la aplicacion del SSAP;

establezcan Grupos de Trabajo Nacionales
compuestos de puntos focales nacionales, partes
interesadas locales y cientificos, especialmente
aquellos que participarian en la aplicacion de las
acciones;

desarrollen un plan de trabajo nacional centrado en
las acciones prioritarias relevantes para cada pais o
territorio;

aborden con caracter prioritario, en funcién de la
disponibilidad de recursos, las actividades esenciales y
de alta prioridad contenidas en el SSAP lo antes posible
y tomen en consideracion las actividades de prioridad
media pertinentes en sus planes nacionales; y

alienten de forma activa a los Estados del Area de
Distribucién No-Partes a adoptar el SSAP para su uso.

Dirigido a Estados del Area de Distribuciéon No-
Partes

Se alienta a los Estados del Area de Distribucion No-Partes a

que:

a)

b)

adopten el SSAP; y

una vez adoptado el SSAP,

i)

nombren a un representante del gobierno nacional
(punto focal) y un experto nacional por cada Estado
del Area de Distribucion para que formen parte del
Grupo Directivo;

establezcan Grupos de Trabajo Nacionales
compuestos de puntos focales nacionales, partes
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14.98

interesadas locales y cientificos, especialmente
aquellos que participarian en la aplicacion de las
acciones;

iii) apliquen de manera urgente acciones de ejecucion
inmediata y que deban concretarse en tres anos y
comiencen a aplicar aquellas que deban
concretarse en cinco afos.

14.99

Dirigido a las organizaciones

intergubernamentales y no gubernamentales

Se alienta a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales a proporcionar apoyo técnico y financiero
para la aplicacion del SSAP.

14.100

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico:

a) tener en consideraciéon el informe recibido del Grupo
Directivo sobre la aplicacién del Plan de Accién, como
esta previsto en el documento CMS/IOSEA/Hawksbill-
SSAP/Doc.8; y

b) aportar directrices sobre la futura aplicacién del Plan de
Accién en la COP15.

Dirigido a la Secretaria

En funcion de los recursos externos disponibles, la Secretaria
debera:

a) alentar a los Estados del Area de Distribucién No-Partes
a adoptar el Plan de Accién para su uso;

b) prestar apoyo a los estados que hayan adoptado el Plan
de Accién para que lo apliquen facilitando reuniones del
Grupo Directivo;

c) desarrollar un formulario de notificacién que permita al
Grupo Directivo del Plan de Acciéon y al Consejo
Cientifico evaluar el progreso en la aplicacién del Plan de
Accion; y

d) elaborar un informe para el Consejo Cientifico en la 8.2
reunién del Comité del Periodo de Sesiones y la COP15
sobre el progreso de la aplicacién del Plan de Accién.
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14.101

Plan de Accion de
Especies Unicas para el
angelote (Squatina
squatina) en el Mar
Mediterraneo

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes que sean Estados del area de
distribucion lo siguiente:

a)

b)

c)

d)

asumir, en la medida de lo posible, aquellas acciones del
Plan de Accién de Especies Unicas para el Angelote
(Squatina squatina) en el Mar Mediterraneo (SSAP
Angelshark Med) que se hayan especificado para ser
implementadas de manera inmediata y a corto plazo y
que deban cumplirse dentro de tres afios de manera
prioritaria, continuar las actividades en progreso y a
medio plazo, y comenzar la implementacion de las
actividades a largo plazo dentro de los préximos cinco
anos;

proporcionar la informacién relevante y los materiales
para actualizar el Anexo Ill de la Legislacion del SSAP
Angelshark Med que sea importante para Ila
conservacion del angelote (Squatina squatina), vy
desarrollar el Anexo IV, Herramientas e Instrucciones
para el apoyo a la implementacion del SSAP;

establecer una estructura de gobierno, incluyendo un
Grupo de Trabajo de los Estados del area de distribucion,
para apoyar y controlar la implementacion y para facilitar
la cooperacion y la comunicacion entre los Estados del
area de distribucion;

considerar establecer Grupos de Trabajo adicionales a
nivel nacional, para asegurar la colaboracién activa entre
las partes interesadas dentro de cada Estado del area de
distribucion para maximizar el uso efectivo de los
recursos y el conocimiento;

elaborar un breve informe sobre la implementacion de la
SSAP Angelshark Med a tiempo para la ultima reunion
del Comité del periodo de sesiones antes de la 15.2
Reunién de la Conferencia de las Partes (COP15),
usando el modelo proporcionado por la Secretaria;
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f)  revisar la informacion proporcionada por los Estados del
area de distribucion sobre la implementacion del SSAP
Angelshark Med y preparar un breve resumen y analisis;

g) elaborar recomendaciones para una  futura
implementacién del SSAP Angelshark Med a la COP15;

y

h) animar a los Estados del area de distribucién no Partes
a adoptar el SSAP Angelshark Med y ponerlo en practica.

14.102 Dirigido a los Estados del area de distribucion Se pide a los Estados del area de distribucién no Partes que
no Partes colaboren con los Estados del area de distribucién Partes en
la implementacion de las actividades descritas en el SSAP
Angelshark Med.

14.103 Dirigido a organizaciones Se anima a las organizaciones intergubernamentales, en
intergubernamentales particular la Comision General de Pesca del Mediterraneo
(GFCM) y el Memorando de Entendimiento sobre la
Conservacion de los Tiburones Migratorios y su Comité
Asesor, a continuar colaborando con la implementacién de las
actividades descritas en el SSAP Angelshark Med.

14.104 Dirigido a las organizaciones y expertos no Se anima a las organizaciones no gubernamentales, la Red
gubernamentales de Conservacion del Angelote (ASCN) y otros expertos a
proporcionar apoyo técnico a los Estados en el area de
distribucion para implementar el Plan de Accién y desarrollar
el Anexo IV, Herramientas e Instrucciones para apoyar la
implementacion del SSAP.

14.105 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debe hacer lo siguiente:

a) animar a los Estados del area de distribucion no Partes
a adoptar el SSAP Angelshark Med;

b) apoyar a los Estados del area de distribucion a la hora
de establecer una estructura de gobierno y un sistema
de control, y proporcionar una plataforma para la
comunicacién a peticiéon y sujeta a la disponibilidad de
recursos;
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c) desarrollar un formulario de informacion sencillo, en
colaboracién con el Grupo de Trabajo de los Estados del
area de distribucion, para hacer posible la evaluacion del
progreso en la implementacion del SSAP Angelshark
Med, y trasladarlo a los Estados del area de distribucion
para facilitar la elaboracién de informes previo a la
COP15;y

d) acordar, en funcién de la disponibilidad de recursos
externos, una reunién de los Estados del area de
distribucion para estimular la implementacion de las
acciones prioritarias y facilitar la coordinacion a través
del territorio.

14.106

14.107

14.108

14.109

Anguila Europea

Dirigido a las Partes

Se insta a las Partes que conforman los Estados del area de
distribucion para la Anguila Europea que ofrezcan apoyo para
desarrollar el Plan de Accion, incluida la organizacion de la
reunién de los Estados del area de distribucion para finalizarlo.

Dirigido a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales

Se insta a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales a proporcionar conocimientos y financiacion
para el desarrollo del plan, incluida la convocatoria de una
reunion de Estados del area de distribucion para finalizar el
plan.

Dirigido al Comité Permanente

El Comité Permanente examinara el Plan de Accién para su
adopcioén en una de sus reuniones antes de la COP15.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria, sujeta a la disponibilidad de recursos, debera:

a) apoyar la terminaciéon de un borrador de un Plan de
Accion para la Anguila Europea (Anguilla anguilla);

b) llevar a cabo consultas entre los Estados del area de
distribucién y organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales pertinentes acerca del borrador del
Plan de Accion por correspondencia convocando o
apoyando otra reuniéon de los Estados del area de
distribucion, si los fondos lo permiten;
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c) colaborar con la Secretaria de la CITES en sus
respectivas actividades entre sesiones relativas a la
anguila europea; y

d) enviar el borrador del plan al Comité Permanente durante
una reunion antes de la COP15 para su adopcion.

14.110 Peces de Agua Dulce Dirigido a las Partes Se insta a las Partes a

a) promover el intercambio de datos con otros Estados del
area de distribucién y/u organismos internacionales
sobre especies transfronterizas de peces migratorios de
agua dulce, incluida la abundancia, la ecologia piscicola
y la degradacién del habitat actuales, sobre todo para
aquellas especies que se encuentran en las listas rojas
tanto nacionales como regionales o mundiales;

b) tomar medidas con respecto a las presas hidroeléctricas
para mitigar los efectos de las barreras en los rios, como
la creacién de areas de proteccion y otras medidas
eficaces de conservacién por zonas en las vegas altas y
bajas que son importantes para los ciclos de
alimentacion y de desove de las poblaciones de peces
migratorias;

¢) tomar medidas para garantizar el caudal ecoldgico en los
ecosistemas fluviales con el fin de asegurar que los
ecosistemas existentes se encuentren en buenas
condiciones y evitar consecuencias negativas sobre las
pesquerias que sustentan;

d) considerar, teniendo en cuenta el asesoramiento del
Consejo Cientifico, el desarrollo de un plan de accioén de
especies multiples basado en la minimizacion de las
principales amenazas para un grupo de especies;

e) colaborar con otros Estados del area de distribucion para
proponer la inclusién de mas especies de peces de agua
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14.111

14.112

f)

dulce migratorias que estén en peligro en los Apéndices
de la CMS;y

promover la concienciacion sobre el estado de
conservacion de los peces de agua dulce incluidos en las
listas de la CMS.

Dirigido a las organizaciones no
gubernamentales

Se insta a las organizaciones no gubernamentales a

a)

b)

c)

trabajar junto a los Estados del area de distribucion para
proporcionar conocimientos técnicos y financiacion para
recoger y compartir los datos sobre las especies de
peces migratorios de agua dulce transfronterizos,
incluida la abundancia, la ecologia piscicola y la
degradacion del habitat actuales, sobre todo para
aquellas especies que se encuentran en las listas rojas
tanto nacionales como regionales o mundiales;

proporcionar conocimientos técnicos y fondos a los
Estados del area de distribucion para apoyar su
investigacion y el intercambio de datos; y

promover la concienciaciéon sobre el estado de
conservacion de los peces de agua dulce incluidos en las
listas de la CMS.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, sujeto a la disponibilidad de
recursos externos:

a)

b)

actualizar el examen de los peces de agua dulce que
figura en UNEP/CMS/Inf.10.33;

asesorar sobre la elaboracién de un plan de accion de
especies multiples para los peces de agua dulce con el
fin de hacer frente a las principales amenazas para este
grupo de especies; y
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¢) informar a la Conferencia de las Partes en su 152 reunién
sobre los progresos realizados en la aplicacion de la
presente decision.

14.113 Dirigido a la Secretaria La Secretaria, sujeta a la disponibilidad de recursos externos,
debera:

a) apoyar al Consejo Cientifico en el desarrollo de los
informes descritos en la Decision 14.112;

b) proporcionar apoyo técnico a las Partes para la
ejecucion de las actividades descritas en la Decisién
14.110; y

c) elaborar y difundir directrices y herramientas de
gestion pertinentes que soliciten las Partes.

14.114 Implementacion de la Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes que proporcionen a la Secretaria de la
Inclusion en el Apéndice | CMS informacion sobre sus medidas de gestién nacionales y
de la CMS para el Tiburén regionales para el tiburén punta blanca oceanico antes de la
Oceanico (Carcharhinus 56 Reunién del Comité Permanente, aclarando cémo
longimanus) cumplen los objetivos y obligaciones de la inclusién en el

Apéndice | de la CMS.
14.115 Dirigido al Comité Permanente Se solicita al Comité Permanente que revise la recopilacién de

informacion proporcionada por la Secretaria en cumplimiento
de la Decision 14.116, y que informe sobre los avances y haga
recomendaciones para acciones futuras a la Conferencia de
las Partes en su 15.2 reunion.

14.116 Dirigido a la Secretaria Se solicita a la Secretaria:

a) emitir una notificacion para solicitar informacion a las
Partes en cumplimiento de la Decision 14.114; y

b) cotejar la informacién proporcionada por las Partes en
respuesta a la Decisién 14.114, y transmita esta
informacion antes del 31 de mayo de 2024 para permitir
su presentacién al Comité Permanente para su revision
en su 56.2reunién.
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14.117

14.118

Especies de Condrictios
(Tiburones, Rayas y
Quimeras)

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes que revisen su legislacion existente y
promulguen nueva legislacion, segun proceda, con vistas a
abordar la prohibicion de la captura de las especies de
condrictios enumeradas en el Apéndice |I.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera sujeto a la disponibilidad de recursos y
en el contexto del Programa Legislativo Nacional; i. preparar
materiales orientativos legislativos y leyes tipo; y i
proporcionar asistencia técnica para ayudar a las Partes en la
elaboracién de una legislacion nacional adecuada. para
apoyar la puesta en marcha del articulo Il (5) de la
Convencién en relacion con la prohibicion de la captura de las
especies de condrictios enumeradas en el Apéndice |.

Especies de aves

14.119

14.120

14.121

Grupo Operativo para
Abordar la Matanza, la
Captura y el Comercio
llegal de Aves Migratorias
en el Mediterraneo (MIKT)

Dirigido a las Partes

Se invita a las Partes que son miembros del MIKT a:

a) utilizar de forma periédica el mecanismo de evaluacion
como herramienta nacional para autoevaluar los
progresos realizados en la lucha contra la matanza ilegal
de aves silvestres; y

b) proporcionar a la Secretaria, de forma voluntaria y en la
medida de la disponibilidad y pertinencia de la
informacion de los indicadores, la informacion solicitada
en el mecanismo de evaluacion, a efectos del debate en
el MIKT y con el fin de facilitar el intercambio de
informacion y mejores practicas entre las Partes.

Dirigido a las Partes y a los Estados del area

de distribucion

Se invita a las Partes y a los estados del area de distribucion
a emprender revisiones nacionales de la produccién, venta,
uso y regulacién del uso de redes de niebla y otras redes que
se utilizan para atrapar ilegalmente aves silvestres, como
aportacion a la tarea dirigida al Consejo Cientifico sobre este
asunto.

Dirigido a las Partes, a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales, y

a otras

Se alienta a las Partes, a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales y a otras
entidades a que apliquen el Plan Estratégico de Roma 2020-
2030: Erradicacion de la matanza, la captura y el comercio
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ilegal de aves silvestres en Europa y en la region mediterranea
y el Plan de Trabajo del MIKT para 2021-2025.

14.122 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico, sujeto a la disponibilidad de
recursos externos, en coordinacion con la Secretaria de la
CMS, y conjuntamente con la Decision 14.182 (a) Captura
ilegal y no sostenible de especies silvestre, emprender una
revision cientifica sobre el alcance y escala de la matanza
ilegal de aves, asi como, su comercio ilegal en toda Africa
subsahariana y en Asia central, para que las Partes, las
herramientas politicas y las ONG puedan establecer las
prioridades adecuadas para abordar el problema.

14.123 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico que, en la medida de los
posible, en cooperacion con los érganos competentes de otros
acuerdos multilaterales pertinentes sobre el medioambiente vy,
con sujecion a la disponibilidad de recursos, contribuya, segun
proceda, a un analisis de la situacion mundial en materia de
produccion, venta, utilizacién y regulacién del uso de redes de
niebla y de otro tipo utilizadas para la captura de aves, lo que
podrd incluir lo siguiente:

a) la recopilacion de los datos sobre la escala mundial del
uso de redes para la matanza, captura y comercio con
aves, con el fin de apoyar una evaluacion del
componente ilegal y del impacto sobre las especies
incluidas en la CMS;

b) la identificacién de los lugares donde se fabrican y
venden las redes de niebla, incluso aprovechando la
informacion de los sistemas de anillamiento existentes,
como EURING y otros similares que hay en otras
regiones;

c) la elaboracion de un resumen de la legislacion nacional
que regula la produccién, venta, posesion y uso de redes
de niebla y de otro tipo utilizadas para la captura de aves;

59



UNEP/CMS/Decisiones COP14

14.124

d)

f)

la elaboracién de orientaciones sobre la realizacién de
evaluaciones nacionales de la produccion, venta, uso y
regulacion de las redes de niebla y otras redes utilizadas
para la captura de aves;

la elaboracion de orientaciones para los gobiernos y las
autoridades competentes sobre la regulacién de la
produccion y venta de redes de niebla y otras redes
utilizadas para la captura de aves; y

la elaboracion de orientaciones sobre los aspectos
juridicos del comercio de redes de niebla y otras redes
que puedan utilizarse para la matanza, la captura y el
comercio ilegales de aves para vendedores minoristas
en linea y otros minoristas.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera:

a)

b)

recopilar, en el periodo intersesional entre las reuniones
14."y 15.” de la Conferencia de las Partes, la informacion
facilitada por las Partes conforme a la Decisién 14.119; y

compartir dicha informacién con los miembros del MIKT,
para los fines expuestos en la Decision 14.119, en el
periodo intersesional entre las reuniones 14° y 15° de la
Conferencia de las Partes.

14.125

Grupo Operativo
Intergubernamental sobre
la Captura llegal de Aves
Migratorias en Asia
Pacifico

Dirigido a las Partes, a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales, y

a otras

Se alienta a las Partes, no-Partes, a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales y a otros a:

a)

b)

apoyar las operaciones y la coordinacion del Grupo
Operativo intergubernamental sobre la captura ilegal de
aves migratorias en Asia Pacifico (ITTEA); y

contribuir con los datos y los conocimientos pertinentes
sobre la captura ilegal de aves migratorias en sus
territorios, y cooperar en la implementacion del Programa
de Trabajo del Grupo Operativo intergubernamental
sobre la captura ilegal de aves migratorias en Asia
Pacifico (ITTEA).
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14.126 Grupo Operativo Dirigido a las Partes y a las no-Partes Se alienta a las Partes y se invita a las no-Partes a:
Intergubernamental sobre
la Captura llegal de Aves a) investigar los niveles actuales de captura ilegal de aves
Migratorias en el migratorias en esta regién y contribuir activamente al
Sudoeste Asiatico establecimiento y funcionamiento del Grupo Operativo

intergubernamental sobre la captura ilegal de aves
migratorias en el Sudoeste Asiatico;

b) establecer las estructuras necesarias, por ejemplo,
mediante la elaboracién de planes de accion nacionales
contra la captura ilegal de aves migratorias, para
garantizar la colaboracion activa entre las partes
interesadas para abordar esta amenaza; y

c¢) apoyar el establecimiento, el funcionamiento y la
coordinacién del Grupo Operativo intergubernamental
sobre la captura ilegal de aves migratorias en el
Sudoeste Asiatico.

14.127 Dirigido a organizaciones Se invita a las organizaciones intergubernamentales y no
intergubernamentales y no gubernamentales, y | gubernamentales a otras entidades a que participen, como
a otras miembros u observadores, en el Grupo Operativo

intergubernamental sobre la captura ilegal de aves migratorias
en el Sudoeste asiatico, y a que aporten los datos y
herramientas pertinentes sobre la captura ilegal de aves
migratorias en la region del Sudoeste Asiatico.

14.128 Dirigido al Comité Permanente Se solicita al Comité Permanente que apruebe el mandato del
Grupo Operativo intergubernamental sobre la captura ilegal de
aves migratorias en el Sudoeste Asiatico.

14.129 Dirigido a la Secretaria La Secretaria, sujeta a la disponibilidad de recursos externos,
convocara al Grupo Operativo intergubernamental sobre la
captura ilegal de aves migratorias en el Sudoeste asiatico, de
acuerdo con los Términos de Referencia elaborados por la
Secretaria y aprobados por el Comité Permanente.

14.130 Dirigido a las Partes A las Partes:

a) se les insta a apoyar la coordinacién de las actividades
necesarias para la aplicacion del AEMLAP y el Programa
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Plan de Accioén para las
Aves Terrestres
Migratorias en la Regién
de Africa y Eurasia
(AEMLAP)

b)

c)

d)

de Trabajo del Grupo de Trabajo, asi como para la
organizacién de al menos una reunién del Grupo de
Trabajo durante el periodo entre sesiones entre la 142
reuniéon de la Conferencia de las Partes (COP14) y la
COP15;

en particular aquellas que también son Partes o
Signatarios, o Estados del area de distribucién de
especies incluidas en los otros dos instrumentos
relevantes de la CMS: el Acuerdo sobre la conservacion
de las aves acuéticas migratorias de Africa y Eurasia
(AEWA) y el Memorando de Entendimiento sobre la
conservacion de las aves rapaces migratorias de Africa
y Eurasia (MdE sobre Rapaces), a que apoyen lo antes
posible, la ejecucion del proyecto conjunto sobre la
evaluacion del estado y el desarrollo de planes de accién
para los principales habitats prioritarios de aves a lo largo
de los corredores aéreos de Africa y Eurasia;

se les alienta a promover el uso de imagenes por satélite
junto con el seguimiento de habitats y aves en el terreno,
para comprender mejor los impactos de los cambios en
la ocupacion y el uso del suelo sobre las aves migratorias
de Africa y Eurasia, y los causantes de dichos impactos,
y evitar usos del suelo y cambios en el uso del suelo que
sean perjudiciales para las aves migratorias;

se les alienta a tomar nota de los proyectos relevantes,
como el Atlas de Migracion de las Aves Eurasiaticas
Africanas y el Atlas de Aves Africanas, e incorporar sus
conclusiones a sus politicas de conservacion y
restauraciéon de especies de aves terrestres migratorias;

se les alienta a tomar nota de los recientes avances
hacia la definicion de un nuevo marco institucional en el
ambito de la CMS para el corredor aéreo de Asia central
(CAF), y garantizar que se busquen sinergias entre los
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Estados del area de distribucion tanto del AEMLAP como
del CAF;

f) se les alienta a evaluar la situacion y contribuir a la
elaboracion de planes de accion para las especies de
aves prioritarias que utilizan los corredores aéreos entre
Africa y Eurasia;

g) se les solicita que informen a la COP15, a través de sus
informes nacionales, sobre el progreso realizado en la
aplicaciéon del AEMLAP vy su integraciéon en el
cumplimiento de otros acuerdos internacionales
relevantes, incluido el seguimiento y la eficacia de las
medidas adoptadas, con el fin de cumplir los objetivos de
la CMS;

h) se les anima a aumentar significativamente la superficie
dedicada a practicas respetuosas con la biodiversidad y
las especies migratorias en la agricultura y la silvicultura;

y

i) se les alienta a promover la deteccién de areas de
anidacion en las zonas agricolas pertinentes para evitar
su destruccion y degradacion.

14.131 Dirigido a las Partes, organizaciones Partes, organizaciones intergubernamentales y no
intergubernamentales y no gubernamentales gubernamentales:

a) vy en particular a las Partes, asi como a los donantes
bilaterales y multilaterales, el Fondo Mundial para el
Medio Ambiente Mundial, el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, la Convencion de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion, la
Comunidad Econémica de los Estados de Africa
Occidental y otras organizaciones internacionales
pertinentes, en el periodo comprendido entre la COP14
y COP15, se les insta a que se comprometan en la
aplicacién del Programa de Trabajo del AEML WG,
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14.132

b)

c)

concretamente, facilitando el intercambio de informacion
sobre especies y habitats clave, en particular para hacer
frente a las barreras que impiden el uso sostenible de la
tierra y la conservacién de los habitats en Africa,
incluidas las prioridades para Africa occidental y Asia
central, y prestando asistencia técnica a los paises en
desarrollo para el pertinente desarrollo de capacidades;

se les insta a que apoyen y cooperen en los enfoques
internacionales existentes para conservar y aumentar la
cubierta arbdrea (por ejemplo, el Desafio de Bonn, la
campana Trillion Trees y la iniciativa de la Gran Muralla
Verde) junto con ayudas locales y proyectos de
desarrollo en torno a la agricultura y la silvicultura,
mediante el seguimiento de los resultados, permitiendo
comparaciones entre lugares y entre anos, cuando sea
posible en experimentos, adecuadamente disefados,
que aporten ideas sobre intervenciones para la creacion
de escenarios en los que todos ganen. Para las aves,
como indicador de biodiversidad; para las comunidades
locales, en términos de beneficios socioecondmicos; y
para la neutralidad de la degradacion de las tierras y las
soluciones basadas en la naturaleza, o que, al menos,
puedan beneficiar a las aves sin detrimento de estos
otros objetivos; y

se les invita a promover el enriquecimiento de la cubierta
vegetal (incluidos, entre otros, los arboles) mediante el
uso de especies autoctonas y la promocion de practicas
de gestion de la tierra ecolégicamente sostenibles y el
uso racional del agua.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico que, en funcion de los
recursos disponibles:

a)

continde el Grupo de Trabajo sobre Aves Terrestres
Migratorias de Africa y Eurasia hasta la COP15,
ampliando su composicién e incorporando expertos de
regiones geograficas actualmente ausentes, para
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14.133

facilitar y supervisar la aplicacién del Plan de Accion,
desarrollando indicadores para evaluar la aplicacion del
Programa de Trabajo para los afios 2021-2026;

b) trabaje con el Grupo de Estudio sobre las aves terrestres
migratorias, las instituciones académicas pertinentes, los
financiadores de la investigacion y el Grupo de Trabajo,
para promover activamente una investigacion que
aborde las lagunas de conocimiento clave en relacion
con la conservacion de las aves terrestres migratorias en
los paisajes euroasiaticos, tal como se indica en el
parrafo 9 de la Resolucion 11.17 (Rev.COP14)Plan de
Accibn para las aves terrestres migratorias en la regién
de Africa y Eurasia (AEMLAP); y

c) preste apoyo al Grupo de Trabajo, a su Grupo Directivo
y a la Unidad de Coordinacion para la ejecuciéon del
Programa de Trabajo del Grupo de Trabajo.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera, sujeta a la disponibilidad de recursos:

a) promover la importancia del uso sostenible de la tierra
para las aves migratorias, y las practicas y enfoques
especificos esbozados en el Programa de Trabajo del
Grupo de Trabajo del AEMLAP, junto con los organismos
pertinentes de las Naciones Unidas y otras instituciones
internacionales, y buscar oportunidades de colaboracién
para fomentar el uso sostenible de la tierra para las
especies migratorias y las personas;

b) colaborar con los organismos pertinentes de las
Naciones Unidas, las organizaciones internacionales y
otras partes interesadas para organizar un taller sobre la
integracion de los requisitos de biodiversidad en la
consecucion de la neutralidad de la degradacion de la
tierra a una escala adecuada;

c) apoyar conversaciones dentro del Grupo de Trabajo
sobre la prevenciéon del envenenamiento en relacion con
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d)

las posibles medidas para minimizar el impacto de los
plaguicidas agricolas en las aves terrestres, en
consonancia con el Plan de Acciéon para las aves
terrestres migratorias de Africa y Eurasia, asi como el
cumplimiento del mandato sobre plaguicidas en virtud de
la Resolucion 11.15 (Rev.COP14); y

organizar, en el periodo entre sesiones entre la 142 y 152
reuniones de la Conferencia de las Partes, una reunion
de consulta de los estados del area de distribucion para
debatir y acordar posibles opciones con el fin de mejorar
la aplicacién del AEMLAP.

14.134

Prevencion del
Envenenamiento de las
Aves Migratorias

Dirigido a las Partes

Se insta a las Partes a:

a)

b)

d)

revisar, a la luz de las pruebas cientificas de los dafios
causados por la municién de plomo a la fauna y al medio
ambiente en general, las disposiciones y la eficacia de la
aplicacion de sus instrumentos juridicos (legislacion y
politicas) que regulan el uso de municiéon de plomo y
plomos de pesca, y modificarlas o introducir medidas
adicionales cuando sea necesario para restringir el uso
de plomo en la municién y los plomos de pesca;

facilten y apoyen activamente el desarrollo y la
disponibilidad de gamas ampliadas de productos de
municion y lastres de pesca no tdxicos alternativos al
plomo, incluso mediante el uso innovador de medidas
econdmicas;

hagan un seguimiento continuo a escala nacional y
recopilar y analizar la informacion sobre las actividades
de tiro, el uso de municién en diferentes zonas y a lo
largo del tiempo, y el cumplimiento de cualquier
restriccion;

recopilen informacion nacional sobre las actividades de
tiro, el uso de municién en diferentes areas y a lo largo
del tiempo, y sobre su cumplimiento; y comparen esta
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informacion con los habitats de las aves migratorias
puestas en riesgo, para determinar qué areas estan
probablemente afectadas y la escala de los impactos;

e) compartan esta informacién con la Secretaria y el Grupo
de Trabajo Intergubernamental sobre la eliminacion
gradual del uso de municién de plomo y plomos de pesca
(Grupo de Trabajo sobre el Plomo);

f) adoptar medidas efectivas para aplicar las
recomendaciones mencionadas en el Anexo 2 del
documento UNEP/CMS/COP11/Doc.23.1.2, de sustituir
la municion de plomo y los plomos de pesca por
productos alternativos que no sean toxicos; y

g) redoblar y proseguir los esfuerzos para prevenir el
envenenamiento de las aves migratorias a fin de
contribuir a la consecucion del Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal.

14.135 Dirigido a las Partes, organizaciones Se insta a las Partes, las organizaciones
intergubernamentales, organizaciones no intergubernamentales y no gubernamentales y a los donantes
gubernamentales y donantes, entre otros a que nombren a representantes del Grupo de Trabajo para la

Prevencion de Envenenamiento (GTPE), y den financiacion a
la Secretaria para que organice reuniones del GTPE y para la
elaboracién, durante el trienio 2024-2026, de productos
comunicacionales vinculados a las areas y los corredores
aéreos prioritarios.

14.136 Dirigido a la Secretaria La Secretaria, sujeta a la disponibilidad de los recursos:

a) nombrara a un Coordinador del Grupo de Trabajo
Intergubernamental sobre la eliminacién gradual del uso
de municion de plomo y plomos de pesca (Grupo de
Trabajo sobre el Plomo) para el trienio 2024-2026, en
colaboracién con las Partes y el GTPE, y convocara la
primera reunion lo antes posible después de la COP14;

b) recopilara la informacion proporcionada por las Partes en
respuesta a la Decisién 14.134 a través del Grupo de
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d)

e)

Trabajo sobre el Plomo y, basandose en esta
informacion, determinara la eficacia de los reglamentos
y elaborara directrices sobre las fases y los
procedimientos de adaptacion o desarrollo de la
legislacién para eliminar paulatina y completamente el
uso de municion de plomo y plomos de pesca en todos
los habitats, en consonancia con las Directrices para la
prevencion del riesgo de envenenamiento de las aves
migratorias (Anexo 2 del documento
UNEP/CMS/COP11/Doc.23.1.2), y la informacion
existente sobre los productos alternativos;

apoyara un debate en el seno del Grupo de trabajo sobre
aves terrestres migratorias de Africa y Eurasia en
relacion con posibles medidas para minimizar el impacto
de los plaguicidas agricolas en las aves terrestres, en
consonancia con el Plan de accion sobre aves terrestres
migratorias de Africa y Eurasia, asi como el cumplimiento
del mandato sobre plaguicidas en virtud de la Resolucion
11.15 (Rev.COP14);

organizara talleres regionales del GTPE durante el trienio
2024-2026 en las areas y los corredores aéreos de alto
riesgo, para promover la implementacién de las
Directrices para la prevencion del riesgo de
envenenamiento de las aves migratorias (Anexo 2 del
documento UNEP/CMS/COP11/Doc.23.1.2) y
compartira entre sus miembros y partes interesadas las
mejores practicas y las lecciones aprendidas; e

informara al Comité de sesiones del Consejo Cientifico
en su reunion previa a la COP15 y a la propia 15.2
reunién de la Conferencia de las Partes acerca de los
avances realizados en la implementacion de estas
Decisiones.

14.137

Corredores Aéreos

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Parte que:
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a) revisen las acciones en la Parte A del Programa de
Trabajo para Aves Migratorias y Corredores aéreos
2014-2023 (PdT) y las acciones en la Parte B del PdT
identificadas para su regién, asi como la informacién
proporcionada en la Revisién Estratégica del trabajo de
las Corredores aéreos del Equipo de Especies de Aves
de la CMS, y i) compartan informacion con el Grupo de
Trabajo de Especies Migratorias y la Secretaria sobre
brechas y necesidades de implementacién importantes,
y ii.) aborden aquellas acciones que no se hayan
implementado hasta el momento y tengan la mayor
urgencia, en coordinacion con otros paises de la regién
cuando sea necesario;

b) selasinsta a apoyar las reuniones del Grupo de Trabajo
de Corredores aéreos y el nombramiento de su
coordinador para el trienio 2023-2026;

c) se las insta a apoyar el trabajo del Grupo de Trabajo
sobre los Corredores Aéreos de las Américas, en
concreto las reuniones del Grupo de Trabajo y la revision
y/o actualizacion del Marco de Corredores Aéreos de las
Ameéricas y el Plan de Accién para las Américas; y

d) se las insta a informar de los avances en los Informes
Nacionales a la hora de implementar la Resolucion 12.11
(Rev.COP14) Corredores aéreos, incluido el control de la
eficacia de las medidas aplicadas, hasta la 15.2 reunion
de la Conferencia de las Partes (COP15).

14.138 Dirigido a no-Partes organizaciones Las no-Partes, organizaciones, el sector privado, instituciones
intergubernamentales y organizaciones no financieras internacionales, donantes y otros son bienvenidos
gubernamentales, otros a apoyar el Grupo de Trabajo de Corredores aéreos, y a

cooperar de manera conjunta en la implementacién de sus
prioridades estratégicas.

14.139 Dirigido a las no-Partes, organizaciones y Las no-Partes, organizaciones y partes interesadas son
partes interesadas en las Américas bienvenidos a participar de manera activa en la revision y
actualizacién del Marco de Corredores Aéreos de las
Américas y el Plan de Accion para las Américas.
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14.140 Dirigido al Grupo de Trabajo de Corredores Se solicita al Grupo de Trabajo de Corredores aéreos, en
aéreos funcién de la disponibilidad de recursos externos:

a) actuar como una plataforma que asegure el intercambio
de buenas practicas y la identificacion de sinergias
globales y brechas en las distintas iniciativas
relacionadas con las Corredores aéreos, hayan sido
desarrolladas dentro del marco de la CMS o fuera, en
alineacion con las prioridades identificadas en el Plan
Estratégico de Samarcanda para las Especies
Migratorias (SPMS) y con aquellos otros MEA relevantes
trabajando en zonas unidas a la conservacion de las
aves migratorias, sus habitats 0 amenazas relacionadas
con ellas;

b) con el apoyo de la Secretaria, y en coordinacion con las
iniciativas regionales de corredores aéreos, desarrollar
un programa de orientacion para ayudar a las Partes a la
hora de identificar prioridades clave y las brechas mas
grandes en la implementacion en su region para apoyar
la implementacion de la Decisién 14.137 (a);

¢) basandose en la informacién proporcionada por las
Partes, revisar los elementos relevantes del Programa de
Trabajo para las Aves Migratorias y Corredores aéreos
2014-2023, y proponer una via para actualizar o revisar
este programa de trabajo, en alineacion con las
prioridades y metas identificadas en el CMS SPMS;

d) revisar problemas cientificos y técnicos relevantes,
iniciativas internacionales y procesos ligados a las aves
migratorias, sus habitats y las amenazas asociadas a
ellas;

e) ayudar a asegurar la coordinaciéon entre varios Grupos
de Trabajo y Operativos de la CMS (por ejemplo Caza
llegal de Aves, Envenenamiento, Aves Terrestres,
Energia) en cuanto a las prioridades y acciones
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relacionadas con las Corredores aéreos, y mejorar las
sinergias en su implementacion;

f)  facilitar un debate entre las Partes, los Estados del area
de distribucion que no son Partes, los mecanismos
regionales pertinentes y las partes interesadas para
explorar las oportunidades de avanzar en una agenda
global sobre las aves marinas, teniendo en cuenta los
programas de trabajo existentes:

dg) con el apoyo de la Secretaria, desarrollar un programa
de orientacion para ayudar a las Partes a concienciar
sobre la importancia de las Corredores aéreos y los
servicios al ecosistema que proporcionan; y

h) informar de los avances al Consejo Cientifico.

14.141 Dirigido al Grupo de Trabajo sobre los El Grupo de Trabajo sobre los Corredores Aéreos de las
Corredores Aéreos de las Américas Américas debera, en funcion de la disponibilidad de recursos
externos:

a) revisary actualizar el Marco de Corredores Aéreos de las
Ameéricas, y el Plan de Accion para las Américas en linea
con el Plan Estratégico de Samarcanda para las
Especies Migratorias de la CMS (SPMS) y, de manera
alineada con aquellos otros MEA relevantes que estén
trabajando en é&reas ligadas a la conservacion de las
aves migratorias, su habitats 0 amenazas asociadas con
ellas; y

b) facilitar y controlar la implementacion del Plan de Accion
para las Américas.

14.142 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debe, en funcion de la disponibilidad de
recursos externos:

a) organizarreuniones subregionales con el fin de compartir
buenas practicas y lecciones aprendidas sobre
conservacion a nivel de Corredores aéreos,
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concienciacion, y sobre el desarrollo de marcos
institucionales adecuados para protegerlas;

b) apoyar el trabajo del Grupo de Trabajo de Corredores
aéreos, en concreto, organizando sus reuniones,
ayudando al desarrollo de una herramienta de control
para proporcionar a las Partes una autoevaluacion
nacional objetiva y basada en datos de las Corredores
aéreos a nivel nacional, y ayudando a concienciar sobre
la conservacion de las Corredores aéreos; y

c) apoyar el trabajo del Grupo de Trabajo sobre los
Corredores Aéreos de las Américas, en concreto,
organizando las reuniones del Grupo de Trabajo y
ayudando a actualizar el Marco de Corredores Aéreos de
las Américas y el Plan de Accidén para las Américas.

14.143 Iniciativa para el Corredor | Dirigido a las Partes, otros Estados que no Seinvita a las Partes, a los Estados que no pertenecen al area
Aéreo de Asia Central pertenecen al area de distribucion, de distribucion, las organizaciones intergubernamentales y no
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales del Corredor Aéreo de Asia Central a:
gubernamentales del Corredor Aéreo de Asia
Central a) proporcionar recursos financieros para el
establecimiento y funcionamiento de la Unidad de
Coordinacion de la Iniciativa para el Corredor Aéreo de
Asia Central (ICAF) para la Iniciativa del Corredor Aéreo
de Asia Central en el periodo intersesional entre la
COP14 y la COP15;

b) trabajar en coordinacion con la Secretaria con miras a
una reunion de los miembros de la ICAF y a la
aprobacion de un Programa de Trabajo.

14.144 Planes de Accién para las | Dirigido a las Partes y no-Partes, Se alienta a las Partes y a los Estados que no son Partes, en

Aves

Organizaciones Intergubernamentales,
Organizaciones no gubernamentales y otras
partes interesadas pertinentes

particular los que son Estados del area de distribucion del
rayador indio (Rynchops albicollis), junto con las
organizaciones y partes interesadas pertinentes, a que
avancen rapidamente en la elaboracion de una propuesta de
inclusién de la especie en el Apéndice | de la CMS y de un
plan de accién para una sola especie y su aplicacion, incluida
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una investigacion mas a fondo de la situacion de la especie,
para su consideracion en la COP15.

14.145 Dirigido a las Partes y no-Partes, Se alienta a las Partes y a los estados no Partes del area de
Organizaciones Intergubernamentales, distribucion del aguila esteparia (Aquila nipalensis), junto con
Organizaciones no gubernamentales y otras las organizaciones y partes interesadas pertinentes, a que
partes interesadas pertinentes avancen rapidamente en la elaboracién de un Plan de Accion

de Especie Individual y en su aplicacién, en particular en
relaciéon con la Iniciativa del Corredor Aéreo de Asia Central
en virtud de la Resolucion 14.13, incluida una mayor
investigacion sobre el estado de la especie, y a que informen
sobre el progreso realizado y presenten opciones para
actividades futuras en el marco de la CMS para su adopcion
en la COP15, segun proceda.

14.146 Dirigido al Comité Permanente Tras consultar al Consejo Cientifico, el Comité Permanente
examinara y adoptara el Plan de Accion para el halcon
pizarroso una vez finalizado, en el periodo entre sesiones
comprendido entre la COP14 y la COP15.

14.147 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debera:

a) poner los Planes de Accidn en conocimiento de todos los
Estados del é&rea de distribucion y organizaciones
intergubernamentales pertinentes, invitar a aquellos
Estados del area de distribucion que todavia no son
Partes de la CMS a ratificar o tramitar su acceso a la
Convencién (o por lo menos apoyar el Plan de Accion
pertinente) e informar sobre la implementacion de dichos
planes de accion, y supervisar su aplicacidon durante el
periodo entre sesiones hasta la 15a Reunién de la
Conferencia de las Partes (COP15); y

b) coordinar con la Secretaria de la Asociacién del corredor
aéreo Asia oriental-Australasia (EAAFP) la aplicacion de
los Planes de Accion para el porron de Baer, el
Rabihorcado de la Christmas, el zarapito siberiano, el
pelicano cefiudo y la malvasia cabeciblanca y, con la
Secretaria del Acuerdo sobre la Conservacion de las
Aves Acudticas Migratorias de Africa y Eurasia (AEWA)
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los Planes de Acciéon para el pelicano cefiudo y la
malvasia cabeciblanca durante el periodo entre
reuniones hasta la celebracion de la COP15.

14.148

14.149

Conservacion de los
Buitres de Africa-Eurasia

Dirigido a las Partes, Organizaciones
Intergubernamentales y Organizaciones no
gubernamentales

Se alienta a las Partes, los Estados del area de distribucion
que no son Partes y a los interesados a:

a) crear asociaciones con las iniciativas de lucha contra la
caza furtiva y con los grupos de conservacién que se
ocupan del envenenamiento de otros grupos
taxondémicos, incluida la elaboracion de cursos de
capacitacion, la traduccién y difusién de ejemplos de
mejores practicas, el intercambio de protocolos y
reglamentos, la transferencia de tecnologia, y el fomento
del uso de instrumentos en linea para abordar cuestiones
especificas que son pertinentes para el Plan de Accion
Multi-Especie para el buitre

b) colaborar activamente con el grupo de trabajo sobre
energia, los grupos operativos regionales sobre
matanza, captura y comercio ilegal de aves silvestres de
la CMS, y el Grupo de trabajo intergubernamental para
la eliminaciéon progresiva del uso de municiones de
plomo y plomos de pesca;

¢) participar en el desarrollo en curso de la Revisién a
medio plazo del Plan de Accion multiespecies para los
buitres y tener en cuenta las conclusiones al aplicar el
Plan de Accién;

d) apoyar la proxima revision a medio plazo del Plan de
Accion para la Ruta Migratoria del Buitre Negro; y

e) Garantizar que la aplicacion nacional del Vulture MsAP
integre las conclusiones de las revisiones intermedias en
sus Estrategias y Planes de Accién Nacionales sobre
Biodiversidad (EPANB) (revisados).

Dirigido a las Partes, organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales

Se insta a las Partes y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales a que
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proporcionen a la Secretaria informacién sobre las actividades
llevadas a cabo para la aplicacién del Vulture MsAP con
tiempo suficiente para que la Secretaria pueda presentar un
informe en la 15.’Conferencia de las Partes.

14.150 Dirigido a las Partes de Africa Occidental y a Se insta a los Estados del area de distribucion en Africa
los Estados del area de distribucion (Benin, Occidental del buitre dorsiblanco africano (Gyps africanus), el
Burkina Faso, Camerun, Chad, Costa de Marfil, | buitre leonado (Gyps fulvus), el buitre moteado (Gyps
Gambia, Ghana, Guinea, Guinea-Bisau, rueppelli), el alimoche sombrio (Necrosyrtes monachus), el
Liberia, Mali, Niger, Nigeria, Senegal, Sierra alimoche comun (Neophron percnopterus), el buitre orejudo
Leona y Togo) (Torgos tracheliotos) y el buitre cabeciblanco (Trigonoceps

occipitalis) a:

a) Garantizar que las leyes nacionales para proteger a los
buitres -en particular, a todas las especies de buitres
incluidas en el Apéndice |- sean aplicadas de forma
efectiva por fuerzas policiales debidamente formadas y
equipadas, y garantizar que las sanciones por
incumplimiento se apliquen de forma efectiva y sean
suficientes para disuadir de las actividades ilegales;

b) colaborar con expertos y organizaciones pertinentes y
con las partes interesadas para identificar y aplicar
estrategias de reduccion de la demanda de buitres y de
sus partes y derivados, incluidos el uso y el consumo
basados en creencias y, cuando proceda, ampliar la
aplicacion de las estrategias que hayan tenido éxito;

¢) colaborar con las organizaciones pertinentes para iniciar
campafas de concienciacion publica a gran escala, a
escala regional, nacional y local sobre las repercusiones
del uso de partes del cuerpo de los buitres basado en
creencias, incluida la importancia de estas especies para
la ecologia y la salud humana, y la legislacién nacional e
internacional vigente que protege a los buitres; y

d) proporcionar informacién a la Secretaria de la CMS
sobre la aplicacion de la presente Decision para ayudarla
a informar a la 15. reunion de la COP.
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14.151

14.152

14.153

14.154

Dirigido a los Estados del area de distribucién
del Africa Occidental y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales
pertinentes

Se anima a los Estados del area de distribucién de Africa
Occidental y a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales pertinentes a:

a) apoyar la finalizaciéon y aplicacion del Plan de Accion
para la Conservacion de los Buitres de Africa Occidental
2023-2043 y colaborar en la conservacion y restauracion
de los buitres de Africa Occidental;

b) reunir e intercambiar conocimientos cientificos vy
experiencia sobre los buitres de Africa Occidental,
haciendo especial hincapié en: i) documentar la escala
del comercio interno de buitres mediante el estudio de
los mercados y la identificacion de las rutas comerciales
nacionales; ii) caracterizar los vinculos entre el
envenenamiento y el comercio de buitres, y contribuir a
la base de datos sobre envenenamiento de fauna salvaje
africana; y iii) actualizar la informacién sobre el estado de
conservacion y poblacion de los buitres de Africa
Occidental, y en particular al Buitredorsiblanco africano
(Gyps africanus), buitre moteado (Gyps rueppellii) y
buitre orejudo (Torgos tracheliotus).

Dirigido al Comité Permanente

Tras su consulta con el Consejo Cientifico, el Comité
Permanente examinara y adoptara el Plan de Accion para la
conservacion de los buitres de Africa occidental una vez esté
finalizado, en el periodo entre sesiones comprendido entre la
COP14 y la COP15.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico que estudie el Plan de Accion
para los Buitres de Africa occidental, si se presenta al Comité
Cientifico en su 7.% reunion del Comité de periodo de Sesiones
del Consejo Cientifico y recomendarlo al Comité Permanente
para su adopcion.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera transmitir las presentes Decisiones a las
Secretarias de otros foros ambientales multilaterales, en
particular con el Programa de Medio Ambiente de las
Naciones Unidad, la Convenio sobre la Diversidad Bioldgica
(CDB), Consorcio Internacional para Combatir los Delitos
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contra la Vida Silvestre (ICCWC) y Ila Plataforma
intergubernamental cientifico-normativa sobre diversidad
biolégica y servicios de los ecosistemas (IPBES), solicitando
su apoyo, contribuciones, cooperacién y colaboracion en la
aplicacién del Plan de Accién Multi-Especie para el buitre,
sujeta a la disponibilidad de recursos.

14.155 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debera:

a) Poner en funcionamiento el Grupo de Trabajo sobre
buitres y sus estructuras asociadas y facilitar la
continuacion del Equipo de Coordinacion sobre buitres
hasta entonces;

b) servir de enlace con la Secretaria de la Convencion
sobre el Comercio Internacional de Especies
Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres (CITES) para
ayudar en la aplicacion de los aspectos relacionados con
el comercio del Plan de Accién Multiespecifico para la
Conservacion de los Buitres de Africa y Eurasia (Vulture
MsAP) 2017-2029, basandose en iniciativas en curso
como la Estrategia de Africa Occidental para Combatir
los Delitos contra la Vida Silvestre (WASCWC) y en
funcién de la financiacion externa;

c) en funcion de la disponibilidad de recursos, apoyar la
realizacion de actividades de desarrollo de competencias
destinadas a prestar apoyo a los Estados del area de
distribucion de Africa Occidental en la aplicacion del
Vulture MsAP;

d) en colaboracién con la Secretaria CITES, considerar la
informacion disponible sobre el estado de conservacion
de toda el area de distribucion geografica de las especies
de buitres afectadas, para su inclusién en los informes
de la Secretaria CITES y los Comités de Fauna y
Permanente; y
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14.156

e) en funcion de la financiacion externa, apoyara la
realizacion de actividades de desarrollo de capacidades
destinadas a prestar apoyo a los Estados del area de
distribucion en la aplicacion del Vulture MsAP.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria, debera presentar un informe sobre la aplicacion
de estas Decisiones a la siguiente reuniéon de Signatarios del
MdE de la CMS sobre las aves rapaces y la COP15 de la
CMS.

14.157

14.158

14.159

14.160

Plan de Accion Global
para el Halcén Sacre
(Falco cherrug)
(SAKERGAP)

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes que participen en la revision del Plan
de Accion Global para el Halcén Sacre durante el préximo
trienio.

Dirigido al Consejo Cientifico

El Consejo Cientifico mantendra en revision el trabajo para
implementar el Plan de Accién Global para el Halcon Sacre y
debera asesorar sobre los principios y precedentes cientificos
implicados, en particular en relacion con la gestion adaptativa
de las especies y sobre la importancia de las carencias de
datos e informacion en relacion con la evaluacion del impacto
de las electrocuciones y acerca de la viabilidad de las
poblaciones en todo el area de distribucion global de la
especie.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria deberd transmitir la Resolucion 11.18
(Rev.COP14) a los secretarios de los otros Acuerdos
Medioambientales Multilaterales, en particular a los de la
CITES, en busca de su apoyo y contribuciones en la
implementacion del Plan de Accion Global para el Halcon
Sacre.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera, con sujeciéon a la disponibilidad de
recursos externos,

a) garantizar la coordinacion en todos los grupos de trabajo
de la CMS, asi como en los grupos operativos y aquellos
del AEWA, en especial en relacién con la gestién
adaptativa de las especies respecto a la evaluacion del
impacto de las electrocuciones en las poblaciones de
especies;
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b) organizar talleres regionales sobre el Grupo Operativo
del Halcén Sacre dentro del trienio que abarca 2024 a
2026 en el area de distribucion de la reproduccion, para
fomentar la implementacién del Plan de Accién Global
para el Halcén Sacre (SakerGAP); y

c) revisary actualizar el SakerGAP.

Especies terrestres

14.161 Iniciativa Conjunta CITES- | Dirigido a los Estados del area de distribucion Se solicita a las Partes y no-Partes que sean Estados del area
CMS sobre Carnivoros Partes y no-Partes de la Iniciativa conjunta de distribucidon de la Iniciativa conjunta CITES-CMS sobre
Africanos CITES-CMS sobre carnivoros africanos carnivoros africanos (ACI) que revisen y amplien el Programa

de Trabajo (PdT), y, de ese modo, garanticen Ila
implementacién adicional del PdT y la Resolucion 13.4.

14.162 Dirigido a Botswana, Namibia y Zimbabwe Se invita a Botswana y Namibia y se solicita a Zimbabue que
proporcionen, antes del final del segundo trimestre de 2024,
datos e informacion sobre el estado de conservacion de sus
poblaciones de guepardos a la Secretaria de la CMS para su
revision y consideracion por la 72 reunion de su Comité del
periodo de sesiones.

14.163 Dirigido a organizaciones Se insta a las organizaciones intergubernamentales y no
intergubernamentales y no gubernamentales gubernamentales a proporcionar apoyo financiero y técnico
para la implementacion de la ACI, su PdT y la reunién de los
Estados del area de distribucion.

14.164 Dirigido al Comité Permanente Se solicita al Comité Permanente que considere las
recomendaciones emanadas del Comité del periodo de
sesiones del Consejo Cientifico segun la Decisién 14.165 y
apruebe o rechace las recomendaciones.

14.165 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico que:

a) enla 72 reunion de su Comité del periodo de sesiones y
en colaboracion con el Grupo de especialistas en felinos
de la UICN, debata la informacion suministrada a la
Secretaria en respuesta a la Decision 14.162 y el informe
sobre el estado de conservacion de las poblaciones de
guepardos de Botswana, Namibia y Zimbabwe y las
consideraciones para su inclusion en los apéndices de la
CMS; y

79



UNEP/CMS/Decisiones COP14

14.166

b)

proporcionar recomendaciones al Comité Permanente
en su 562 o 572 reunion.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria, sujeta a la disponibilidad de recursos externos,
debera:

a)

b)

Apoyar a los Estados del area de distribucion con la
implementacién del PdT de la ACI, en especial, los
resultados y actividades priorizadas por los Estados del
area de distribucibn en su segunda reunion vy
establecidos en el documento CITES-
CMS/ACI2/Resultados;

En estrecha cooperacion con la Secretaria de la CITES,
convocar una reunion de los Estados del area de
distribucion de la ACI en 2025 para apoyar a los Estados
del area de distribucidén con la implementaciéon de la
Decisién 14.161.

14.167

Iniciativa sobre Mamiferos
de Asia Central

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes que son Estados del area de
distribucion de la CAMI:

a)

b)

revisar los informes, “Puntos criticos de la conservacion
transfronteriza en la Iniciativa sobre mamiferos de Asia
Central” y “Potencial de la gestién comunitaria de la vida
silvestre de las especies incluidas en la CAMI”, que seran
compartidos por la Secretaria;

mejorar la cooperacion transfronteriza en las areas
criticas, segun lo indicado en el estudio, “Puntos criticos
de la conservacion transfronteriza en la Iniciativa sobre
mamiferos de Asia Central’;

considerar la posibilidad de afiadir a la CAMI las
especies recién incluidas en la CMS, si comparten
amenazas y habitats similares con las especies
existentes de la CAMI y, si es necesario, de proponer las
modificaciones respectivas al PdT actual de la CAMI
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para que sean tenidas en cuenta por la 3.2 Reunion de
los Estados del Area de Distribucién de la CAMI;

d) revisar, para que sea aprobado por la COP15, el PdT de
la CAMI para el periodo 2027-2032, con el objetivo de
simplificar sus acciones para que se centren en
actividades transversales que beneficien a varias
especies y para que reflejen los mandatos actualizados
de la CMS relevantes para la region, en consonancia con
los compromisos de las Partes con el Marco Mundial de
Biodiversidad, garantizando asi que las amenazas
emergentes, como el cambio climatico, se entiendan e
incluyan; y

e) desarrollar, en cooperacion con la Secretaria de la CMS,
y aplicar una estrategia u otras acciones que promuevan
el uso de los diversos informes y otros materiales de
orientacién elaborados por la CAMI en organizaciones,
entidades y procesos pertinentes.

14.168 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita a los Consejeros designados por las Partes de la
Region CAMI que presenten al Consejo Cientifico, en la
proxima reunién del Comité del periodo de sesiones, el
estudio "Puntos criticos de conservacion transfronterizos para
la Iniciativa sobre mamiferos de Asia Central" y las medidas
adoptadas para promover la conservacién de los puntos
criticos transfronterizos seleccionados.

14.169 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico que:

a) evalue la metodologia y las conclusiones del estudio,
“Puntos criticos de la conservacion transfronteriza en la
Iniciativa sobre Mamiferos de Asia central”, y considere
la posibilidad de aplicarlos a otras regiones; y

b) teniendo en cuenta el parrafo 11 de la Resolucién 11.24
(Rev.COP13) y basandose en la Decision 14.197 (e),
asesore sobre los foros y mecanismos de difusion
pertinentes para promover la visibilidad de las
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14.170

conclusiones y recomendaciones del estudio “Puntos
criticos de la conservacion transfronteriza en la Iniciativa
sobre Mamiferos de Asia central”.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera:

a)

b)

d)

e)

apoyar a las Partes en la ejecucion de la Decision
14.167;

sujeta a la disponibilidad de recursos externos, traducir
al ruso los estudios, “Puntos criticos de la conservacion
transfronteriza en la Iniciativa sobre mamiferos de Asia
Central’ y “Potencial de la gestién comunitaria de la vida
silvestre de las especies incluidas en la CAMI”, para
facilitar su analisis y aprobacion por las Partes afectadas
que son Estados del area de distribucion;

compartir ambos estudios con las Partes que son
Estados del area de distribucion para recibir opiniones,
incorporar los comentarios y hacerlos publicos;

sujeto a la disponibilidad de recursos externos, apoyar la
iniciativa del Gobierno de Uzbekistan para llevar a cabo
un estudio de viabilidad exhaustivo, que incluya la
restitucion del numero de presas necesario, la
adecuacién del habitat y la ampliacién del espacio
disponible para los guepardos, mediante la creacién de
capacidades y prestando apoyo a la recaudacion de
fondos para la reintroduccion del guepardo en
Uzbekistan, procurando los recursos necesarios para
obtener presas y guepardos; y

informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reunién acerca de los avances realizados en la ejecucién
de la presente Decision.

14.171

Conservacion del Asno
Salvaje Africano (Equus
africanus)

Para Yibuti, Egipto, Somalia y Sudan

Se solicita a Djibouti, Egipto y Somalia en calidad de Estados
del area de distribucién histérica, y se invita a Sudan a que
realicen investigaciones con el fin de averiguar si las actuales
poblaciones naturales de asno salvaje africano siguen
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habitando sus territorios como se establece en la Hoja de ruta
para la conservacion del asno salvaje africano (Equus
africanus) 2017 - 2027, y a que informen sobre los hallazgos
a la 152 reunién de la Conferencia de las Partes.

14.172 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debe, segun la disponibilidad de recursos
externos, apoyar a los Estados del area de distribucion
confirmados y antiguos en la implementacion de la Hoja de
Ruta.

14.173 Iniciativa CMS para Dirigido a los estados del area de distribucion Se solicita a las Partes y se invita a las no Partes a:

Jaguar del Jaguar

a) colaborar con las Secretarias de la CMS y CITES en la
preparacion de un Programa de Trabajo Conjunto
CITES-CMS;

b) participar en una reunion de Estados del area de
distribuciéon para discutir y acordar el Programa de
Trabajo Conjunto CITES-CMS; y

c) informar al Comité Permanente en su 562 reunion sobre
el progreso hacia la implementacion de esta Decision.

14174 Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes que son Estados del area de
distribucion del Jaguar que inviten a los Estados del area de
distribucion que no son Partes a considerar su adhesion a la
Iniciativa, utilizando el Programa de Trabajo Conjunto CITES-
CMS como documento de armonizacion.

14.175 Dirigido a las Partes y Organizaciones Se alienta a las Partes, Organizaciones Intergubernamentales

Intergubernamentales y Organizaciones no y organizaciones no gubernamentales a:

gubernamentales

a) prestar apoyo financiero y técnico para apoyar la
preparacion del Programa de Trabajo Conjunto CITES-
CMS, y la organizacién de una reunién de Estados del
area de distribucion; y

b) Coordinar y alinear los esfuerzos de esta Iniciativa con
aquellos relacionados con los Jaguares dentro de
marcos como la Hoja de Ruta del Jaguar 2030, los
planes de accidn nacionales para el jaguar y otros,
convenciones como CITES y CBD, y otros.
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14.176

14177

14.178

Dirigido al Comité Permanente

El Comité Permanente debera:

a)

b)

revisar y aprobar el Programa de Trabajo Conjunto
CITES-CMS presentado por la Secretaria; y

informar a la Conferencia de las Partes en su 152 reunion
sobre el progreso hacia la implementacion de esta
Decision.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico:

a)

b)

c)

revisar y asesorar sobre el Programa de Trabajo
Conjunto CITES-CMS propuesto para el Jaguar;

proporcionar la informacién disponible a la Iniciativa en
apoyo al enfoque coordinado para mejorar el
conocimiento; y

informar al Comité Permanente en su 562 reunién sobre
el progreso en la implementacion de esta decision.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera, sujeta a la disponibilidad de fondos,

a)

b)

c)

preparar, en estrecha colaboracion con la Secretaria de
CITES y el Comité de Coordinacién de la Hoja de Ruta
Jaguar 2030, junto con los Estados Parte del area de
distribucion del jaguar y demas actores relevantes, un
borrador del Programa de Trabajo Conjunto CITES-
CMS, alineado con la Hoja de Ruta Jaguar 2030 y los
Planes de Accién Nacionales para el Jaguar;

organizar una reunion de los Estados del area de
distribuciéon en estrecha colaboracion con la Secretaria
de CITES y con el apoyo del Comité de Coordinacion de
la Hoja de Ruta Jaguar 2030 para discutir y acordar el
borrador del Programa de Trabajo Conjunto CITES-CMS
para la conservacion del Jaguar; y

presentar el Programa de Trabajo para su aprobacion al
Comité Permanente de la CMS.

14.179

Dirigido a las Partes

A las Partes:
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Pastoreo y Especies
Migratorias a) Se les invita a realizar estudios a escala nacional para
evaluar el impacto de la trashumancia en la seguridad, la
biodiversidad, el bienestar y el riesgo de aparicion de
enfermedades zoondticas en la interfaz entre el ser
humano, la fauna salvaje y la ganaderia; y

b) Se les pide a que presenten a la Secretaria informacion
sobre dichos estudios y las medidas nacionales para la
gestion de pastizales y el pastoreo y que compartan
informacion sobre los desafios, las lecciones aprendidas
y las necesidades para un mayor desarrollo de
capacidades.

14.180 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico que, sujeto a la disponibilidad
de recursos externos, establezca un Grupo de Trabajo de
multiples partes interesadas sobre pastoreo y especies
incluidas en las listas de la CMS, compuesto por partes
interesadas con experiencia y conocimientos en la gestion de
pastizales, pastoreo y vida silvestre. Se solicita al Grupo de
Trabajo que:

a) analice la informacién disponible relevantes para el
pastoreo, el impacto de la trashumancia en la seguridad,
la biodiversidad, el bienestar y el riesgo de apariciéon de
enfermedades zoonéticas en la interfaz entre el ser
humano, la fauna salvaje y el ganado y los impactos
potenciales sobre las especies incluidas en la CMS,
incluyendo los modelos existentes y los estudios de
casos de mejores practicas y la recopilacion de
respuestas recibidas por la Secretaria en virtud de la
Decision 14.179; y

b) proporcione recomendaciones para ayudar a las Partes
a abordar el impacto del pastoreo sobre las especies
incluidas en la CMS y en la realizacion de los beneficios
potenciales para la salud y la resiliencia de los
ecosistemas asociados a la gestién holistica de los
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14.181

pastizales y las especies migratorias, incluida la
restauracion del suelo y la adaptacion al cambio climatico
y su mitigacion.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria, sujeta a la disponibilidad de recursos externos,
debera:

a)

b)

d)

solicitar a las Partes que presenten informacion sobre
medidas nacionales para la gestion de pastos y el
pastoreo y compartir informacion sobre retos, lecciones
aprendidas y necesidades para un mayor desarrollo de
capacidades.

apoyar al Consejo Cientifico en la aplicacion de la
Decision 14.180 (a).

convocar al menos una reunion del Grupo de Trabajo
establecido por el Consejo Cientifico en virtud de la
Decision 14.180.

participar y aportar al Grupo de Trabajo sobre Pastizales
y Biodiversidad del 2026 Afo Internacional de los
Pastizales y los Pastores.

servir de enlace con el Programa de las Naciones Unidas
para el Medioambiente, la Convencién de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion, la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacion, el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura y sus
Convenciones pertinentes, la Union Internacional para la
Conservacion de la Naturaleza y otras organizaciones
internacionales y regionales pertinentes, acuerdos
multilaterales sobre el medio ambiente, organismos de
desarrollo, donantes, organizaciones no
gubernamentales e instituciones académicas, segun
proceda, para apoyar el funcionamiento del Grupo de
Trabajo y ayudar a las Partes a hacer frente a los efectos
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del pastoreo en las especies incluidas en las listas de la
CMS, por ejemplo mediante actividades conjuntas de
fomento de la capacidad; y

f) informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reuniéon sobre las recomendaciones del Consejo
Cientifico y los avances realizados en la implementacion
de la presente decision.

Temas de Conservacion Transversales

14.182 Captura llegal y no Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes:
Sostenible de Fauna
Silvestre a) emprender iniciativas para determinar el alcance y las

causas de la captura ilegal y no sostenible de especies
migratorias dentro de su jurisdiccion, incluido el uso y la
venta de carne silvestre acuatica, aviar y terrestre;

b) evaluary, si es preciso, modifiquen o adopten medidas
legislativas, reglamentarias y de concesion de permisos
para garantizar la implementacion efectiva de la
Convencién, incluso con respecto a la captura de
especies incluidas en los Apéndices | y II;

¢) participar en el Programa de Legislacion Nacional de la
CMS;

d) reforzar la sensibilizacion y la cooperacion con los
organismos nacionales pertinentes para hacer frente al
trafico de especies silvestres y controlar el comercio de
ejemplares de especies no incluidas actualmente en los
Apéndices de la CITES;

e) mejorar el seguimiento y la aplicacion de la legislacion,
los reglamentos y otras medidas relacionadas con la
captura de especies migratorias, y fortalecer la
capacidad del personal encargado de la aplicacién de la
ley, el poder judicial y la gestién de la conservacion,
mediante la formacién en materia de delitos contra la
fauna silvestres y la integracién de dicha formacion en
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14.183

f)

9)

h)

i)

k)

los planes de estudios nacionales de las
academias/escuelas de formacion pertinentes cuando
sea posible;

implementar programas de educacion medioambiental
para sensibilizar al publica sobre la importancia y los
beneficios de las especies migratorias, asi como sobre
las leyes que les afectan;

aumentar la participacion de las comunidades locales en
la lucha contra la captura ilegal y no sostenible de
especies migratorias;

llevar a cabo otras politicas, iniciativas y actividades para
hacer frente a las causas directas e indirectas de la
captura ilegal y no sostenible;

colaborar con otras Partes, organismos regionales
pertinentes, como las organizaciones regionales de
ordenacion pesquera y partes interesadas para elaborar
enfoques y planes de accién regionales que aborden la
captura ilegal y no sostenible de especies migratorias;

prestar apoyo para la implementacion de la Decisién
14.185, y cooperen con la Secretaria en la aplicacion de
la Decision 14.185 (b) — (d); e

incluir actualizaciones sobre la implementacién de esta
Decision y de la Resolucién 11.31 (Rev.COP14) en sus
informes nacionales que se deben presentar antes de la
Conferencia de las Partes en su 15.2 reunion.

Dirigido a las Partes, organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales

Se

anima a las Partes y a las organizaciones

intergubernamentales y no gubernamentales a:

a)

colaborar con la Secretaria y las Partes en la realizacion
de las actividades establecidas en la Decision 14.185 (b)

-(c)y
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14.184

b) apoyar a las Partes que son Estados del area de
distribucion para que aborden de forma eficaz las causas
directas e indirectas de la captura ilegal y no sostenible
de especies migratorias, incluso mediante la prestacion
de apoyo técnico y conocimientos especializados.

c) presentar recomendaciones a la Conferencia de las
Partes en su 15.2 reunion; y

d) aplicar los elementos del Programa de Trabajo de la ACI
dirigidos a la captura ilegal y no sostenible, de acuerdo
con las prioridades establecidas por los Estados del area
de distribucion.

14.185

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, en funcién de los recursos
externos disponibles:

a) examinar el analisis encargado por la Secretariaenla 7.2
u 8.2 reunion de su Comité del periodo de sesiones y
formular recomendaciones sobre las medidas
adicionales que deben adoptar las Partes y otras partes
interesadas para abordar la captura ilegal y no sostenible
de especies migratorias, para su examen en la 15.2
reunion de la Conferencia de las Partes;

b) crear un Grupo de Trabajo sobre la captura de especies
migratorias para diversos usos, teniendo en cuenta los
trabajos en curso en el marco de la Convencion;

¢) plantear la necesidad de modificar los términos de
referencia de cualquier Grupo de Trabajo existente para
abordar de manera eficaz las cuestiones de la captura
ilegal y no sostenible de especies migratorias; y

d) presentar recomendaciones a la Conferencia de las
Partes en su 15.2 reunién.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debe:
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b)

revisar las diversas actividades y programas que
abordan la captura ilegal y no sostenible establecidos en
el marco de la CMS y sus Acuerdos para determinar los
aspectos que se puedan implementar de forma
transversal y mas coordinada, como la elaboracion de
orientaciones sobre el uso de la gestion adaptativa de las
capturas para garantizar que cualquier captura de
especies migratorias sea sostenible;

en funcion de la disponibilidad de recursos externos,
realizar un analisis sobre:

i. los principales impulsores y la magnitud de la
captura ilegal y no sostenible de las especies
enumeradas en los Apéndices | y Il de la CMS,
basandose en datos comparables y cotejables;

ii. los efectos de la captura ilegal y no sostenible sobre
el estado de conservacién de dichas especies,
incluidos los efectos acumulativos sobre las
especies a nivel del area de migracién y de
poblacién, y las consecuencias de estos impactos
sobre los ecosistemas afectados y los servicios que
prestan;

iii. las medidas que aplican las Partes, los Estados que
no son Partes y las organizaciones internacionales
y regionales pertinentes, como la CITES y las
ORORP, para garantizar que la captura de especies
silvestres sea legal y sostenible, con vistas a
identificar estudios de casos de practicas eficaces;

y

iv. prioridades para aumentar la capacidad de las
Partes en materia de seguimiento y aplicacion de la
legislacion y reglamentacion nacionales y otras
medidas relativas a la captura de especies
migratorias;
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d)

f)

9)

en funcion de la disponibilidad de recursos externos,
apoyar las iniciativas para hacer frente a la captura ilegal
y no sostenible de especies migratorias, en colaboracion
con las entidades pertinentes, entre las que se incluyen:

i. facilitar actividades educativas y de capacitacion
para las Partes;

ii. movilizar proyectos e iniciativas destinadas a
elaborar medidas eficaces para que las Partes y
partes interesadas aborden la captura ilegal y no
sostenible; y

iii. comprometerse con las comunidades locales;

sensibilizar sobre el problema de la captura ilegal y no
sostenible de especies migratorias entre las Partes y
partes interesadas y en los foros regionales y mundiales;

colaborar con los socios, incluida la Convencion sobre el
Comercio Internacional de Especies Amenazadas de
Faunay Flora Silvestres (CITES), la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
(FAO), las Convenciones y Planes de Accion de los
Mares Regionales (RSCAP), las Organizaciones
Regionales de Ordenacion Pesquera (OROP), el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) y la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito (ONUDD), asi como las organizaciones
no gubernamentales pertinentes, en la implementacién
de estas Decisiones;

informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reunion sobre los avances realizados en la
implementacion de la presente Decision; y

seguir reforzando la colaboracién con las organizaciones
y partes interesadas pertinentes, como la Organizacion
Mundial del Comercio (OMC) y la Organizaciéon Mundial
de Aduanas (OMA), a fin de abordar el comercio ilegal de
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ejemplares de la fauna silvestre y reforzar la supervision
del comercio de ejemplares de especies incluidas en la
CMS que no figuran actualmente en los Apéndices de la
CITES.

14.186

14.187

Carne de Animales
Salvajes Acuaticos

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes:

a)

b)

prestar apoyo técnico y de desarrollo de competencias a
los Estados del area de distribucion afectados por el Plan
de Accion para abordar la Captura de Carne de Animales
Salvajes Acuaticos en Africa Occidental para poner en
marcha las actividades descritas en el Plan de Accién,
asi como ofrecer el apoyo necesario para la realizacion
de las actividades del Grupo de Trabajo sobre la Carne
de Animales Salvajes Acuaticos; y

considerar el desarrollo de planes de accién para reducir
la caza y el consumo de carne salvaje acuatica en Asia
Oriental, Sudoriental y Meridional, América Latina y la
Regidn de las Islas del Pacifico.

Dirigido al Consejo Cientifico a través de su
Grupo de Trabajo sobre la Carne de Animales
Salvajes Acuaticos

Se le solicita al Consejo Cientifico a través de su Grupo de
Trabajo sobre la Carne de Animales Salvajes Acuaticos:

a)

b)

desarrollar criterios para considerar si algunos tiburones
y rayas catalogados en el Apéndice Il deben incluirse
dentro del campo de accion del Grupo de Trabajo;

recopilar y presentar informacion sobre la captura de
aves marinas como carne de animales salvajes
acuaticos en colaboracién con los Grupos de Trabajo
sobre la captura ilegal establecidos por la Resolucion
11.16 (Rev.COP14);

colaborar con los grupos pertinentes de especialistas de
la Unién Internacional para la Conservacion de la
Naturaleza (UICN) para presentar el asunto ante el
Consejo Cientifico para la evaluacién de la naturaleza
migratoria de los cocodrilianos (Géneros: Gavialis,
Crocodylus, Mecistops, Caiman, Melanosuchus) vy
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quelonios de agua dulce y la relevancia de la CMS para
la conservacion y gestion de los mismos, incluso si
cumplirian o no los criterios de inclusion en los
Apéndices;

promover, segun lo permitan las competencias:

i. estudios de las dimensiones humanas del uso de la
carne de animales salvajes acuaticos, que son
fundamentales para disefar programas eficaces de
conservacion y gestion que favorezcan los usos
sostenibles por encima de los no sostenibles, a
saber:

e los aspectos socioculturales historicos vy
contemporaneos de la captura y el consumo de
carne de animales salvajes acuaticos, incluido el
papel de los sistemas de tabues, para ofrecer
puntos de vista o medidas de gestion que
puedan respetar las practicas culturales de los
pueblos indigenas y las comunidades locales;

¢ |os factores de la captura y el consumo de carne
de animales salvajes acuéaticos;

e las funciones nutricionales que proporciona la
carne de animales salvajes acuaticos, las
fortalezas y debilidades de las alternativas y los
riesgos de ambas para la salud;

e seguridad alimentaria e inocuidad de los
alimentos del uso de la carne de animales
salvajes acuédticos;

ii. mas evaluaciones cuantitativas del consumo y el
comercio de carne de animales salvajes acuaticos
para comprender mejor la demanda y las rutas
comerciales;

iii. mas iniciativas de evaluacion de la eficacia de la
legislacion existente con respecto a los usos
especificos de la carne de animales salvajes
acuaticos, y del grado en que la capacidad de
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f)

cumplimiento, por si sola, puede abordar la captura
no sostenible de carne de animales salvajes
acuaticos;

iv. la puesta en marcha de programas de educacion
medioambiental para sensibilizar sobre la
importancia y las ventajas de la megafauna
migratoria, y las leyes vigentes al respecto;

v. analisis de la magnitud de los casos de descarte y
su repercusion en la disponibilidad de carne de
animales salvajes acuaticos;

alentar el establecimiento de redes de expertos
competentes que fomenten iniciativas de colaboracion
para desarrollar planes de accion regionales que
reduzcan la captura no sostenible de carne de animales
salvajes acuaticos; y

asegurar la diseminacion de informacién sobre su trabajo
en carne silvestre acuatica y las recomendaciones
resultantes mediante:

i. compartiendo informacion con la Comision
Ballenera Internacional y participando en futuras
reuniones del Subcomité de Pequefios Cetaceos
centradas en la carne silvestre acuética;

ii. continuando proporcionando asesoramiento a la
Secretaria de la CMS para contribuir a la Asociacion
de Colaboracion sobre la Gestion Sostenible de la
Vida Silvestre;

iii. ampliando la colaboracién para incluir COMFAUNA,
CIMFAUNA, el Programa de Gestion Sostenible de
la Vida Silvestre (SWM), y el Proyecto WILDMEAT;

iv. apoyando los esfuerzos de coordinacion entre la
CMS y CITES para mejorar la regulacion y la
gestiébn sostenible del comercio de especies
acuaticas de carne silvestre;
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v. publicando documentos consolidados en su calidad
de expertos individuales sobre las capturas de
carne de animales acuaticos silvestres, y
sefalandolos a la atencién del Consejo Cientifico.

14.188 Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico:

a) tener en cuenta las recomendaciones del Grupo de
Trabajo sobre la Carne de Animales Salvajes Acuaticos
presentados ante la 7.2 reunion del Comité del Periodo
de Sesiones y abordar los asuntos que requieran una
atencién mas amplia por parte del Consejo Cientifico; y

b) tener en cuenta las recomendaciones del Grupo de
Trabajo sobre la Carne de Animales Salvajes Acuaticos
presentados ante la 8.2 reunién del Comité del Periodo
de Sesiones y prestar asesoramiento a la 15.2 reunién de
la Conferencia de las Partes.

14.189 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debera:

a) consultar al Grupo de Trabajo sobre la Carne de
Animales Salvajes Acuaticos del Consejo Cientifico con
respecto a la informacion que deba compartirse con otros
foros internacionales, como la Asociaciéon de
colaboracién para la gestién sostenible de la fauna y flora
silvestres y la CITES; y

b) apoyar la labor del Grupo de Trabajo sobre la Carne de
Animales Salvajes Acuaticos.

14.190 Plan de Accién para Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes que son Estados del area de
Abordar la Captura de distribucion del Plan de Accion para abordar la Captura de
Carne de Animales Carne de Animales Salvajes Acuaticos en Africa Occidental
Salvajes Acuaticos en que:

Africa Occidental

a) como cuestion prioritaria, aborden las acciones
marcadas como de aplicacion inmediata y aquellas que
deban llevarse a cabo antes de 2025 y 2026;
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14.191

14.192

b)

creen las estructuras necesarias, por ejemplo, mediante
la formacion de grupos de trabajo nacionales, para
garantizar la colaboracién activa entre las partes
interesadas dentro de cada pais del area de distribucion,
con el fin de maximizar el uso eficaz de los recursos y la
experiencia; y

proporcionen un breve informe sobre la ejecucién del
Plan de Accién que llegue a tiempo para la ultima reunién
del Comité del Periodo de Sesiones antes de la 15.2
reunion de la Conferencia de las Partes (COP15)
utilizando una plantilla proporcionada por la Secretaria.

Dirigido al Consejo Cientifico a través de su
Grupo de Trabajo sobre la Carne de Animales
Salvajes Acuaticos

Se solicita al Consejo Cientifico a través de su Grupo de
Trabajo sobre la Carne de Animales Salvajes Acuaticos:

a)

b)

ayudar a la Secretaria a elaborar una plantilla de
presentacion de informes que sea sencilla y esté
disefiada para recopilar informacion béasica sobre la
ejecucion del Plan de Accidn; y

analizar la informacién proporcionada por las Partes
sobre la ejecucion del Plan de Accidn y preparar un breve
resumen y analisis;

emitir recomendaciones sobre la ejecucion futura del
Plan de Accién en la dltima reunion del Comité del
Periodo de Sesiones del Consejo Cientifico antes de la
COP15.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico:

a)

b)

tener en cuenta la informaciéon proporcionada por las
Partes sobre la ejecucion del Plan de Accion, asi como
el resumen y el andlisis y las recomendaciones
resultantes del Grupo de Trabajo sobre la Carne de
Animales Salvajes Acuaticos; y

proporcionar directrices a la COP15 sobre los métodos
de ejecucion futura del Plan de Accién.
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14.193 Dirigido a la Secretaria La Secretaria elaborara un sencillo formulario de presentacion
de informes en colaboracion con el Consejo Cientifico a través
de su Grupo de Trabajo sobre la Carne de Animales Salvajes
Acuaticos que permita evaluar los avances de la ejecucion del
Plan de Accidn, y lo difundira a las Partes que son Estados del
area de distribucion del Plan de Accidon para permitir la
presentacion de informes con suficiente antelacion a la ultima
reunién del Comité del Periodo de Sesiones del Consejo
Cientifico antes de la COP15.

14.194 Conectividad Ecologica Dirigido a las Partes Se invita a las Partes a que:

a) incluir la conectividad en aplicacion de otros acuerdos
internacionales pertinentes y en planeamiento de
espacio como las estrategias y planes de accion
nacionales sobre diversidad biolégica, en consonancia
con los elementos de conectividad del Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal, en particular sus
objetivos 1, 2, 3 y 12 y poner en funcionamiento un
régimen reforzado de indicadores sobre conectividad en
ese contexto;

b) apoyar para la aplicacion de la Resolucién 14.16 /a
Conectividad Ecolégica y para las actividades a la que
llaman en las Decisiones 14.195 y 14.196 y sus
resultados; y

c) informar acerca de las acciones llevadas a cabo en linea
con (a) y (b) en el Informe Nacional que se presentara a
la 15.2 reunion de la Conferencia de las Partes.

14.195 Dirigido al Consejo Cientifico Se pide al Consejo Cientifico que, con sujecién a la
disponibilidad de recursos, continle trabajando en las
siguientes tareas para mejorar el conocimiento cientifico de
las cuestiones de conectividad con relacion a las especies
migratorias

a) examinar los resultados de su estudio de las principales
bases de datos actuales para que puedan apoyar los

97



UNEP/CMS/Decisiones COP14

b)

d)

andlisis y las sintesis de informacion correspondientes
sobre la conectividad, asi como identificar las opciones
para, entre otras cosas, garantizar la sostenibilidad y la
mejora de la funcionalidad y la coordinacién de dichas
bases de datos para tal efecto;

investigar las opciones disponibles y elaborar propuestas
para crear las correspondientes capacidades de
retencion de datos y conocimientos, y para mejorar las
capacidades analiticas en el marco de la CMS, en
colaboracién con procesos e instituciones debidamente
calificados;

elaborar una sintesis de la informacion recopilada sobre
los vinculos existentes entre la conectividad de las
especies migratorias y la integridad y resiliencia de los
ecosistemas;

teniendo en consideracion particularmente el Plan
Estratégico para las Especies Migratorias, evaluar las
necesidades y desarrollar objetivos especificos para las
nuevas investigaciones sobre cuestiones clave de la
conectividad como el cambio climatico, entre otras, que
afectan al estado de conservacion de todos los grupos
taxonémicos principales de animales silvestres
migratorios cubiertos por la CMS en las principales
regiones terrestres y oceanicas del mundo, y elaborar un
informe sobre las conclusiones de dicha evaluacion
antes de la 152 Reunién de la Conferencia de las Partes;

formular recomendaciones para las orientaciones
adicionales que puedan ser necesarias en el marco de la
CMS sobre la evaluacion de las amenazas para la
conectividad de las especies migratorias, en particular
las situaciones prioritarias sefaladas en los trabajos
descritos en el apartado (d) anterior; y
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f) hacer recomendaciones adicionales convenientes a
partir del trabajo descrito en esta Decision.

14.196 Dirigido a la Secretaria Con sujecién a la disponibilidad de recursos, la Secretaria
debera:

a) basandose en las fuentes de datos mas apropiadas y con
el asesoramiento del Consejo Cientifico, identificar los
habitats, areas, corredores y sitios en red de mayor
importancia mundial para la conservacion de las
especies migratorias, incluso a través de los médulos del
Atlas de la migracién animal de la CMS;

b) apoyar a las Partes en la aplicacion de la Resolucion
14.16 Conectividad Ecolégica mediante la aportacion de
orientaciones especificas para mejorar la aplicacion
eficaz de las medidas orientadas a abordar la
conectividad en la conservacién de las especies
migratorias a través de las leyes, las politicas y los
planes, incluidos los Planes Espaciales y las Estrategias
y Planes de Accién Nacionales sobre Biodiversidad, y de
la cooperacioén internacional.

¢) comprometerse con la asociacion liderada por el CDB
para la promocion de medidas de conservacion segun el
area con vistas a contribuir a alcanzar la Meta 3 y otras
metas relacionadas en especial las metas 1 y 2 del
Marco Mundial de Biodiversidad Kunming-Montreal; y

d) apoyar al Consejo Cientifico en la implementacion de la
Decision 14.195.

14.197 Areas de Conservacion Dirigidas a las Partes Se invita a las Partes que son miembros de la Comunidad de
Transfronterizas para las Africa Meridional para el Desarrollo (SADC), de la Autoridad
Especies Migratorias Intergubernamental para el Desarrollo (IGAD) y de la

Comunidad Africana Oriental (CAO):

a) considerar la realizaciéon de pruebas, segun proceda, de
la herramienta transfronteriza piloto del PNUMA-WCMC
(la «Herramienta») para identificar oportunidades
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14.198

14.199

potenciales de conservacién transfronteriza a partir de
los datos de la Base de Datos Mundial sobre Areas
Protegidas y de la Base de Datos Mundial sobre Areas
Clave para la Biodiversidad; y

b) considerar la presentacion de informacion, a través de la
Secretaria, al Comité del Periodo de Sesiones del
Consejo Cientifico, en su 7.” y / o 82 reunién, sobre las
oportunidades potenciales para identificar las areas de
conservacion transfronterizas, asi como sobre la
funcionalidad y utilidad de la Herramienta para ayudar a
las Partes a identificarlas.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, en funciéon de la
disponibilidad de recursos revisar la utilidad de la Herramienta
basandose en los informes presentados por las Partes, a
través de la Secretaria, en consonancia con las Decisiones
14197 (b) y 14.199 (b), realizar las recomendaciones
oportunas a la Secretaria y a las Partes sobre su uso futuro,
ayudar a identificar las mejoras que se deberian incorporar a
la Herramienta e informar sobre su futura ampliacion.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria, sujeta a la disponibilidad de recursos, debera:

a) en colaboracion con el PNUMA-WCMC y otros socios,
concienciar a las Partes acerca de la Herramienta
mencionada en la Decision 14.197;

b) pedir a las Partes mencionadas en la Decision 14.197
que consideren formular comentarios sobre Ia
funcionalidad y utilidad de la Herramienta para identificar
posibles oportunidades de conservacion transfronteriza,
y que presenten un informe sobre los comentarios
recibidos al Comité del Periodo de Sesiones del Consejo
Cientifico en su 7.” y/o 82 reunion; e

c) informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reuniébn acerca de los progresos realizados en la
aplicacién de estas Decisiones.
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14.200 Comunidades y Medios Dirigido a la Secretaria La Secretaria debera:

de Subsistencia

a) publicar los estudios de caso contenidos en la seccion 10
de UNEP/CMS/COP14/Inf.30.2.3 en el sitio web de la
CMS; y

b) informar al Comité Permanente en su 56.2 0 57.2 reunion
acerca de los avances realizados en la aplicacién de la

Decision.
14.201 Desarrollo de Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes:
Infraestructura y Especies
Migratorias a) enviar los datos de seguimiento y marcado de las

especies incluidas en la lista de la CMS, incluidos los
datos de la investigacion y seguimiento publicos vy
privados, a las bases de datos publicas que indique el
Consejo Cientifico de acuerdo con la Decision 14.202(d);

b) enviar los datos espaciales sobre las infraestructuras
lineales existentes, planificadas y previstas, incluidos los
datos en poder de los bancos multilaterales de
desarrollo, los donantes bilaterales, los inversores
privados y las instituciones de financiacién del desarrollo;
a las bases de datos publicas que indique la Secretaria;

c) identificar la posibilidad de disminuir las barreras de la
migracion, los focos de mortalidad y los cuellos de botella
causados por las infraestructuras lineales existentes;

d) identificar, en colaboracién con expertos, las vallas y
muros fronterizos que suponen una amenaza
significativa para las especies migratorias, asi como que
faciliten el dialogo entre las Partes, con el apoyo de la
Secretaria, sobre la mitigacion de sus efectos.

e) identificar acciones para planificar y proyectar nuevas
infraestructuras lineales utilizando el enfoque de
infraestructura verde, y teniendo en cuenta Ia
conectividad ecoldgica y la restauracion ecolégica; y
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14.202

f)

promover la participacion de las empresas de
infraestructuras en las iniciativas nacionales y regionales
sobre empresas y biodiversidad y fomentar la
contribucién de estas iniciativas a la Asociacion Mundial
para las Empresas y la Biodiversidad del CDB.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico establecer un grupo de
trabajo, formado por expertos en cooperacién con la
Secretaria, para asesorar tanto al Consejo Cientifico como a
la Secretaria sobre cuestiones de infraestructura y especies
migratorias, ademas de:

a)

b)

c)

asesorar sobre las posibles medidas que podrian
adoptarse para hacer frente a las repercusiones de las
presas y de la expansién y el desarrollo urbanos sobre
las especies incluidas en las listas de la CMS;

evaluar si las metodologias y criterios actuales para
definir el «habitat critico», tal y como lo utilizan las
instituciones financieras y la comunidad de evaluacién de
los efectos, son un desencadenante adecuado para
realizar una evaluaciéon mas profunda de los riesgos e
impactos sobre las especies migratorias y sus habitats,
asi como, si se considera que estas metodologias y
criterios no son adecuados, hacer propuestas sobre
cdmo pueden mejorarse, en particular medidas que
procuren asegurar la conectividad ecolégica y la
restauracion;

evaluar si las mejores practicas actuales de evaluacion
ambiental estratégica y las metodologias de evaluacion
de los efectos ambientales, incluida la preparacién de
planes de gestion ambiental o de la biodiversidad,
abordan lo suficiente el impacto que los proyectos de
infraestructura lineal tienen sobre las especies
migratorias a lo largo del ciclo de vida de la
infraestructura;
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d) elaborar directrices basadas en las evaluaciones
mencionadas acerca de:

i. el proceso de especificacion que incluye a las
especies migratorias en las tareas y en el ambito de
las investigaciones;

ii. los medios cientificos fiables y rentables de
seguimiento, evaluacion y presentacion de informes
sobre la eficacia de las medidas de mitigacion en el
desarrollo de infraestructuras lineales; y

e) la identificacion de datos fiables y bases de datos que
contengan informaciéon sobre los movimientos, los
habitats y la presencia de las especies incluidas en las
listas de la CMS como un cuerpo de conocimientos en
apoyo de la planificacion, evaluacion y toma de
decisiones, asi como la creacion de relaciones con las
instituciones que posean dichos datos con el apoyo de la
Secretaria.

14.203

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera:

a) incluir en su estrategia de comunicacién la participacion
de los sectores relacionados con la infraestructura y las
finanzas;

b) organizar, sujeto a la disponibilidad de los recursos
externos, talleres a nivel regional y nacional para
concienciar y aumentar la capacidad de Ilos
representantes gubernamentales que trabajan en
sectores relacionados con el desarrollo de la
infraestructura lineal de las necesidades y requisitos de
las especies migratorias, en estrecha colaboracién con
las partes interesadas de los sectores publico y privado,
los bancos multilaterales de desarrollo, los bancos
bilaterales de desarrollo, los donantes y otras
organizaciones e instituciones que participan en el
desarrollo de infraestructuras;
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c)

d)

f)

9)

h)

elaborar y distribuir entre las Partes un cuestionario
sobre la disponibilidad de informacion sobre las especies
migratorias y la infraestructura lineal y los repositorios de
estos datos, e informara de los resultados al Consejo
Cientifico;

identificar bases de datos espaciales sobre las
infraestructuras lineales existentes y previstas en
cooperacion con los expertos pertinentes;

establecer una biblioteca en linea de:

i. las bases de datos existentes sobre los
movimientos, los habitats y la presencia o ausencia
de las especies migratorias, como Movebank,
EURING e IBAT, ademas de aquellas que el
Consejo Cientifico especifique,

ii. directrices, y
iii. recursos de aprendizaje;

revisar la implementacion de las Directrices para abordar
el impacto de las infraestructuras lineales sobre los
grandes mamiferos migratorios de Asia central por parte
de las Partes y actualizar las directrices en funcién de las
lecciones que se han aprendido de la revision o de otras
fuentes;

elaborar directrices para preparar y utilizar los planes de
conexion ecoldgicos como herramientas para conservar
las especies migratorias;

sujeto a la disponibilidad de los recursos externos,
elaborar y distribuir entre las Partes las directrices
oficiales de la evaluacion del impacto (incluida la
evaluacion ambiental estratégica), orientaciones
relativas a la seleccion, teniendo en cuenta las
herramientas regionales o0 nacionales existentes,
incluidos los requisitos de las especies migratorias, la
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conectividad ecoldgica y la restauracién ecoldgica en el
desarrollo de infraestructuras lineales, como materiales
de ayuda para implementar la Resolucién 7.2
(Rev.COP14) de la CMS Evaluacién de los efectos y
especies migratorias;

i) sujeto a la disponibilidad de los recursos externos,
elaborar directrices, asi como listados, sobre el efecto de
los sectores de la infraestructura (p. ej., transporte,
energia, agua) sobre las especies migratorias de todas
las regiones geograficas, en base a las lecciones
aprendidas al revisar las directrices de la infraestructura
de la Iniciativa sobre Mamiferos de Asia Central (CAMI,
por sus siglas en inglés) y demas recursos, asi como
traducir las directrices de la CMS a las lenguas
nacionales;

j)  recopilar la informacién disponible, en cooperacion con
los socios, sobre la eficacia de las soluciones de
mitigacion especificas para las especies incluidas en las
listas de la CMS, incluidas las lecciones aprendidas, para
paisajes y tipos de barreras en la region de la CAMI y
mas alla; e identificar aquellas especies que necesiten
analizarse o investigarse con mas profundidad;

k) sujeto a la disponibilidad de los recursos externos,
actualizar el Atlas de Infraestructura Lineal y Migracién
de Mamiferos de Asia Central (Atlas CAMI) a través de
la mejora de las resoluciones y facilitando el uso de los
mapas y mejorando su accesibilidad en linea;
actualizando la delineacion del area de distribucion y la
informacion sobre infraestructura lineal, cuando sea
necesario; y ampliandolo para incluir todas las especies
y paises de la CAMI; y

) sujeto ala disponibilidad de los recursos externos, incluir
ensu programa de comunicacion:
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i. la elaboracion de hojas informativas e informes de
las politicas segun los materiales de ayuda de la
CMS, y

ii. la visualizacion de la distribucidon de las especies,
asi como las infraestructuras existentes y previstas
que se extraigan de las herramientas interactivas en
linea (incluido el Atlas CAMI y el Bird Migration
Atlas).

14.204

14.205

14.206

Evaluacion de los Efectos
y Especies Migratorias

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes:

a) informar al Consejo Cientifico, a través de la Secretaria,
en la 7.7 reunién del Comité del Periodo de Sesiones
sobre las politicas nacionales relacionadas con la
evaluacion de los efectos acumulativos de las
Evaluaciones de Impacto Ambiental (EIA) y las
Evaluaciones Ambientales Estratégicas (EAE), incluida
cualquier experiencia o leccion aprendida, asi como que
informen si existe la necesidad de crear unas directrices
sobre la evaluacion de los efectos acumulativos para los
mamiferos marinos; y

b) en caso de que dichas directrices resultaran necesarias,
se le solicita también prestar apoyo a la Secretaria para
asegurar que se cuenta con los expertos externos
necesarios para crearlas.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, sujeto a la disponibilidad de
los recursos externos, analizar la informacion presentada por
las Partes que esté relacionada con la implementacion de la
evaluacion de los efectos acumulativos y la necesidad de
crear mas directrices; preparar un informe sobre la manera en
la que dichas evaluaciones se han llevado a cabo y la
importancia de la conservacion de las especies; asi como
elaborar unas directrices sobre la evaluacién de los efectos
acumulativos para los mamiferos marinos en caso de que sea
necesario, con el fin de presentar todos los resultados en la
15.” reunién de la Conferencia de las Partes.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera:
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a) pedir informacién a las Partes sobre las politicas
nacionales relacionadas con la evaluacion de los efectos
acumulativos, incluida cualquier experiencia o leccion
aprendida, asi como que informen de si existe la
necesidad de crear unas directrices sobre la evaluacion
de los efectos acumulativos para los mamiferos marinos,
a tiempo para tratarla en la 7.° reunion del Comité del
Periodo de Sesiones del Consejo Cientifico; y

b) apoyar la elaboracién del informe sobre la evaluacion de
los efectos acumulativos y de las directrices, en caso de
gue sea necesario.

14.207

Energia Renovable y
Especies Migratorias

Dirigido a las Partes

A las Partes:

a) se les solicita integrar las necesidades de conservacion
de la biodiversidad y de las especies migratorias en las
politicas climaticas y de energia a nivel nacional y los
planes de accion, la planificacion espacial terrestre y
marina y en la legislaciéon y los reglamentos sobre
colocacién de nuevas infraestructuras de energia, con el
objetivo de evitar impactos negativos sobre las especies
migratorias, y en consonancia con el Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming Montreal;

b) se les anima a apoyar una combinacion de energia
renovable basada en pruebas en el disefio y la
implementacién de politicas de energias renovables
tales como las Contribuciones determinadas a nivel
nacional (NDC, por sus siglas en inglés) y los planes
climaticos y energéticos nacionales, y a integrar
Evaluaciones medioambientales estratégicas y mapeo
de sensibilidad para especies migratorias,
especialmente para aquellas que estan protegidas a
nivel nacional o internacional, en los procesos de toma
de decisiones para los objetivos climaticos y en la
planificacion espacial terrestre y marina;
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14.208

14.209

c)

d)

se les invita a proporcionar al Grupo Operativo sobre la
Energia y a la Secretaria la informacién y los indicadores
que se hubieran integrado en los planes de accion
climaticos nacionales y NDC;

se les solicita informar a la COP15 sobre las actividades
mencionadas mas arriba en sus informes nacionales; y

se les recomienda que tomen medidas legales,
administrativas o politicas para alentar y permitir que el
sector energético controle, evalte y divulgue de forma
transparente sus riesgos, dependencias e impactos
sobre la biodiversidad a lo largo de sus operaciones,
cadenas de suministro y de valor, con el fin de reducir
progresivamente los impactos negativos sobre la
biodiversidad, aumentar los impactos positivos vy
promover acciones que garanticen modelos de
produccion sostenibles.

Dirigido a las Partes, a las organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales y a
todos los demas

Se anima a las partes, incluidos sus representantes tanto de
las autoridades como de los ministerios de energia y medio
ambiente, a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales, y a las demas partes interesadas del sector
de la energia a apoyar la implementacion del Plan de trabajo
del Grupo de Operativo sobre la Energia y las operaciones en
curso del Grupo Operativo sobre la Energia.

Dirigido al Grupo Operativo sobre la Energia

Al Grupo Operativo sobre la Energia se le solicita, en funcién
de la disponibilidad de recursos:

a)

revisar herramientas y proporcionar orientacién para
evaluar y mitigar el impacto de los desarrollos de
tendidos eléctricos y energias renovables sobre las
especies migratorias a través de rutas migratorias y
areas de distribuciéon de las especies, incluso en areas
de fuera de la jurisdiccion nacional; esto incluye
enfoques estandarizados para la supervisidn posterior a
la construccion de los proyectos de energia renovable, y
una revision de las herramientas existentes, tales como
AVISTEP;
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b)

d)

e)

f)

9)

proporcionar orientacién sobre el formato y ambito de
una base de datos sobre la mortalidad de la especie del
Apéndice | de la CMS provocada por el desarrollo de la
energia renovable;

coordinar la recopilacion de datos de mortalidad para
aves y murciélagos con otros grupos Operativos de la
CMS que trabajen en iniciativas similares, como el Grupo
Operativo sobre Halcén sacre de la CMS, el Grupo
Operativo intergubernamental de la CMS sobre matanza,
captura y comercio ilegal de aves migratorias en el
Mediterraneo (MIKT) y el grupo Operativo de la CMS
sobre captura ilegal de aves migratorias en el Pacifico
asiatico;

recopilar informacion sobre los riesgos y los impactos
negativos sobre las especies migratorias del sector
energético a lo largo de sus operaciones, suministro y
cadenas de valor, con el fin de reducir progresivamente
los impactos negativos sobre la biodiversidad, aumentar
los impactos positivos y promover acciones que
garanticen modelos de produccién sostenibles;

ampliar el ambito del ETF para incluir la toma en
consideracién de las Areas Importantes para los
Mamiferos Marinos (IMMA) y las Areas Importantes para
los Tiburones y Rayas (ISRA) asi como los impactos
sobre los cetaceos de la energia renovable maritima;

colaborar con el sector empresarial y financiero
internacional para apoyar la integracion de buenas
practicas e incorporar a las especies migratorias en las
salvaguardias y politicas industriales; y

animar a la comunidad internacional de donantes a
incorporar la biodiversidad en las estrategias de
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14.210

financiacion relacionadas con la transicion hacia
energias renovables.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria, en funcién de la disponibilidad de recursos
debera:

a)

b)

d)

incluir en su estrategia de comunicacion las directrices y
las herramientas elaboradas por el ETF, asi como la
colaboracién con las IFl y toda la gama de agentes de
energia renovable;

ayudar al ETF y asegurar que aumenta su numero de
miembros y que su ambito se revisa con regularidad para
combatir todas las posibles amenazas de las
infraestructuras de energias renovables para las
especies migratorias;

buscar la cooperacion con la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (UNFCCC,
por sus siglas en inglés) y con ofras entidades
relevantes, para ampliar el papel y la difusion del ETF y
la implementacion de salvaguardas, herramientas de
planificacién espacial y directrices para evitar el impacto
negativo de las infraestructuras de energias renovables
sobre las especies migratorias; y

apoyar la organizacion de talleres del ETF para ampliar
la concienciacion y aumentar la capacidad de los
representantes gubernamentales que trabajan en las
areas de energias renovables y especies migratorias.

14.211

Cambio Climatico y
Especies Migratorias

Dirigido a las Partes

Se solicita a las Partes:

a)

incorporar los efectos del cambio climatico sobre las
especies migratorias y las oportunidades de conservar
las especies migratorias reforzando las medidas para
hacer frente al cambio climatico en el desarrollo, inter
alia, de estrategias nacionales sobre cambio climatico,
planes nacionales de adaptacion, Contribuciones
Determinadas a Nivel Nacional, Estrategias y Planes de
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b)

d)

Accion Nacionales sobre Biodiversidad, implementacion
del Marco Global de Biodiversidad Kunming-Montreal,
designacién/implementacion de Areas Protegidas y
Otras Medidas de Conservacion Eficaces, asi como otras
protecciones de habitats, incluyendo mediante Ia
consideracion de soluciones basadas en la naturaleza
y/o enfoques basados en el ecosistema;

implementar acciones adecuadas a las circunstancias
nacionales que aborden los efectos del cambio climatico
sobre las especies migratorias y sus habitats, tal y como
se determina en el Anexo 1 de la Resolucion 12.21 (Rev.
COP14);

elaborar e implementar planes de adaptacién para las
especies migratorias basados en el marco descrito en el
Anexo 2 de la Resolucion 12.21 (Rev. COP14), en el que
se reconoce que pueden ser necesarias distintas
acciones de conservacion en diferentes partes del ciclo
de vida de una especie, en entornos marinos, de agua
dulce y terrestres, y que las acciones adecuadas pueden
cambiar a medida que avanza el cambio climatico;

hacer mayor hincapié en la necesidad de la cooperacién
internacional y la accién conjunta para mantener y
mejorar la conectividad de las rutas migratorias; por
ejemplo, abordando las multiples amenazas a las que se
enfrentan las especies por el hecho de ser migratorias y
teniendo en cuenta los cambios potenciales/probables
en las rutas migratorias como respuesta al cambio
climatico;

incluir las consecuencias de los fendmenos
meteoroldgicos extremos sobre las especies migratorias
en sus planes de contingencia relacionados con el ser
humano para la adaptacion al cambio climatico y la
mitigacion de sus efectos; y
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14.212

14.213

14.214

f) informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reuniébn sobre los progresos realizados en la
implementacién de esta decision mediante la
presentacion de estudios de casos y a través de sus
Informes Nacionales.

Dirigido a las Partes, organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales

Se insta a las Partes y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales a que:

a) tengan en cuentay utilicen el marco descrito en el Anexo
2 de la Resolucion 12.21 (Rev. COP14);

b) proporcionen recursos financieros y/o contribuciones en
especie para que el Consejo Cientifico pueda organizar
un taller internacional presencial sobre especies
migratorias y cambio climatico; y

c) proporcionen a la Secretaria, como minimo seis meses
antes de la COP15, estudios de casos de adaptacion al
cambio climatico y recuperacion de la naturaleza,
incluidos aquellos relativos a la utilizaciéon de soluciones
basadas en la naturaleza y enfoques basados en el
ecosistema, que puedan ayudar a las Partes a
implementar el marco en situaciones reales.

Dirigido al Comité Permanente

Se solicita al Comité Permanente que:

a) revise/modifiqgue el formato del Informe Nacional para
obtener las respuestas de las Partes a la Resolucién
12.21 (Rev. COP14) y las Decisiones relacionadas con
el cambio climatico acordadas en la COP14; y

b) informe ala Conferencia de las Partes en su 15.2 reunion
acerca de los avances realizados en la implementacion
de la presente Decision.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico que, en funciéon de los
recursos externos disponibles:

a) reanude su Grupo de Trabajo sobre el Cambio Climatico
para el préximo trienio y elabore los Términos de
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Referencia del Grupo de Trabajo de acuerdo con el
reglamento interno del Consejo Cientifico;

b) identifique las especies migratorias que, en términos
generales, puedan verse afectadas negativamente por el
cambio climatico, especialmente las que puedan

necesitar intervenciones humanas, como
desplazamientos, para moderar el impacto del cambio
climatico;

c) enumere las especies que tienen una elevada
probabilidad de modificar sus rutas migratorias como
consecuencia del cambio climatico, asi como las
opciones de conectividad disponibles para ellas;

d) identificar mas estudios de casos sobre el papel de las
especies migratorias en el mantenimiento y la mejora de
la mitigacion del cambio climatico y la adaptacién al
mismo (y otros servicios ecosistémicos relacionados) y
desarrollar recursos para que las Partes promuevan una
mayor comprension de la prestacion de servicios
ecosistémicos por parte de las especies migratorias;

e) proponga medidas para facilitar los cambios de area de
distribucion de las especies migratorias;

f)  proporcione asesoramiento sobre posibles
intervenciones, incluidas soluciones basadas en la
naturaleza y/o enfoques basados en el ecosistema, en
relacion con la conservacion de los habitats de las
especies migratorias, incluido el mantenimiento o la
mejora de la conectividad e integridad de los
ecosistemas;

g) proporcione asesoramiento sobre cdmo podria
interactuar el trabajo en el marco de la CMS sobre el
cambio climatico con la implementacion del Marco Global
de Biodiversidad Kunming-Montreal, incluyendo, pero sin
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14.215

h)

i)

limitarse a, las medidas de conservacion basadas en
areas, la conectividad y la restauracion, el Acuerdo de
Paris de la Convenciéon Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico;

desarrolle una interpretacion del término «barrera», para
que exista coherencia en la obligacion de eliminar las
barreras a las especies migratorias;

organizar un taller internacional presencial sobre las
especies migratorias y el cambio climatico para facilitar
la implementacion de las acciones anteriores y prestar
apoyo a las Partes en la implementacién de la
Resolucién 12.21 (Rev. COP14); y

informe a la Conferencia de las Partes en su 15.2 reunion
acerca de los avances realizados en la implementacion
de la presente Decision.

Dirigido a la Secretaria y al consejero
designado por la COP para el Cambio
Climatico

La Secretaria y el consejero designado por la COP para el
Cambio Climatico, en funcién de la disponibilidad de recursos
externos, deberian:

a)

colaborar con otros acuerdos multilaterales sobre medio
ambiente, en particular, la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, la
Convencién sobre la Diversidad Bioldgica, la Comision
Ballenera Internacional (CBIl), la Convencién de Ramsar,
la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra
la Desertificacion y la Plataforma Intergubernamental
Cientifico-Normativa sobre Ila Biodiversidad y los
Ecosistemas y el Panel Intergubernamental sobre
Cambio Climatico, en las reuniones correspondientes,
para proporcionar informacién sobre el impacto del
cambio climatico en las especies migratorias, asi como
las formas en que la conservacién de las especies
migratorias puede abarcar las soluciones basadas en la
naturaleza y enfoques basados en el ecosistema, de
manera que puedan formar parte de la solucién para la
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adaptacion al cambio climatico y la mitigacion del mismo,
con resultados beneficiosos para todos;

b) promover el intercambio de conocimientos entre las
autoridades correspondientes sobre los efectos del
cambio climatico en las especies migratorias, incluidos
los cambios que se puedan producir en la situacion de
los Estados del area de distribucion, y los beneficios de
la conservacién de las especies migratorias para mejorar
la mitigacion del cambio climatico y la adaptacién al
mismo;

c) proponer revisiones del formato del Informe Nacional
para su consideracién por el Comité Permanente en su
54.2 0 55.2 Reunion;

d) apoyar al Consejo Cientifico en la organizaciéon de un
taller internacional presencial sobre especies migratorias
y cambio climatico; y

e) informar al Comité de sesiones del Consejo Cientifico en
sus reuniones previas a la COP15, y a la Conferencia de
las Partes en su 15.2 reunion, acerca de los avances
realizados en la implementacién de la presente Decisién.

14.216 La Disminucién de los Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico que, en funciéon de la
Insectos y sus Amenazas disponibilidad de recursos, examine vy, si procede, formule
para las Poblaciones de recomendaciones a la COP15 sobre:

Animales Insectivoros
Migratorios a) las conclusiones del informe «La disminucién de los

insectos y su amenaza para las poblaciones de animales
insectivoros migratorios»;

b) identificar con mas detalle y priorizar los principales
factores que provocan la pérdida constatada de biomasa
de insectos no incluidas en el presente informe;

¢) recopilar informacién adicional pertinente sobre el
declive actual de los insectos y evaluar sus efectos en
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14.217

d)

cascada sobre las especies animales insectivoras
migratorias, incluida la funcién de los insectos en la
conectividad; y

elaborar directrices para las acciones mas urgentes o
prioritarias que se hayan observado.

Dirigido a la Secretaria

Se solicita a la Secretaria que, en funcién de la disponibilidad
de recursos:

a)

b)

difunda el informe sobre «La disminucion de los insectos
y sSu amenaza para las poblaciones de animales
insectivoros migratorios» entre las partes interesadas
pertinentes y que dé a conocer sus conclusiones vy
recomendaciones en los foros adecuados; y

apoye al Consejo Cientifico en la revision de las
conclusiones y recomendaciones del informe, asi como
en la implementacién de cualquier accion de seguimiento
como parte de su programa de trabajo.

14.218

14.219

Salud de la Vida Silvestre

Dirigido a las Partes

Se anima a las partes a:

a)

b)

tomar nota de la Revision de las Especies Migratorias y
la Salud e implementar sus principales
recomendaciones; y

colaborar con la OMS en la elaboracion continua de un
nuevo instrumento para la prevencién, preparacién vy
respuesta ante pandemias y fomentar la incorporacién
de los elementos clave del parrafo 12 de la parte
dispositiva y otros elementos clave de la parte dispositiva
de la Resolucién 12.6 (Rev.COP14) en el instrumento.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico que facilite cualquier
recomendacion sobre temas relacionados con las especies
migratorias y la salud, segun proceda, a la COP15, tomando
nota del establecimiento del Grupo de Trabajo del Consejo
Cientifico de la CMS sobre Especies Migratorias y Salud (en
el documento UNEP/CMS/ScC-SC5/Resultado 11 se incluyen
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los Términos de Referencia) y del Grupo Operativo Cientifico
sobre Gripe Aviar y Aves Silvestres.

14.220 Dirigido a la Secretaria Se solicita a la Secretaria que, en funcion de la disponibilidad
de recursos:

a) colabore con la OMS respecto a la elaboraciéon de un
instrumento para la prevencion, preparacion y respuesta
ante pandemias ;

b) organice una reunion en linea del Grupo de Trabajo del
Consejo Cientifico de la CMS sobre las Especies
Migratorias y Salud y del Grupo Operativo Cientifico
sobre la Gripe Aviar y las Aves Silvestres para elaborar
sus programas de trabajo; y

c) preste apoyo para la implementacion de los programas
de trabajo del Grupo de Trabajo del Consejo Cientifico
de la CMS sobre las Especies Migratorias y Salud y del
Grupo Operativo Cientifico sobre la Gripe Aviar y las
Aves Silvestres, incluido el encargo de estudios o la
organizacién de talleres, segun proceda.

14.221 Directrices Internacionales | Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico que, con sujeciéon a la
de la CMS sobre disponibilidad de recursos, examine los temas en la Decision
Contaminacion Luminica 14.222 en la 7.2 u 8.2 reuniéon del Comité del Periodo de
para las Especies Sesiones, en particular nuevas posibles pruebas de los
Migratorias impactos y las novedades al respecto de los métodos de

mitigacion, y que proporcione recomendaciones para la
COP15 y asesoramiento a la Secretaria en la implementacion
de la Decision 14.222.

14.222 Dirigido a la Secretaria La Secretaria debera:

a) con sujecion a la disponibilidad de recursos, considerar
la preparacion de anexos adicionales para las Directrices
internacionales de la CMS sobre contaminacién luminica
para las especies migratorias, para su adopcion por la
COP15 al respecto de como evitar eficazmente y mitigar
los efectos indirectos y directos de la contaminacién
luminica para aquellos taxones que aun no estan
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b)

contemplados en las directrices, como los peces,
considerando también otras orientaciones existentes
como pertinentes;

difundir las Directrices internacionales de la CMS sobre
contaminacion luminica para las especies migratorias de
forma amplia, incluyendo el resto de acuerdos
medioambientales multilaterales, los acuerdos y
programas regionales, las organizaciones
intergubernamentales, las Partes y otras partes
interesadas; y

con sujecion a la disponibilidad de recursos, apoyar a las
Partes y partes interesadas en la implementacién de las
Directrices internacionales de Ila CMS sobre
contaminacién luminica para las especies migratorias, a
través de seminarios web y otras actividades.

14.223

Impactos de la
Contaminacion por
Plasticos sobre las
Especies Acuaticas,
Terrestres y de Aves

Dirigido a las Partes

Se insta a las Partes:

a)

apoyar plenamente las negociaciones actualmente en
curso para la conclusion de un tratado legalmente
vinculante que ponga fin a la contaminacion por plasticos
en respuesta a UNEP/EA5/Res. 14 Fin de la
contaminaciéon por plasticos: Hacia un instrumento
internacional juridicamente vinculante, con la ambicién
de completarlas para finales de 2024, mediante el
planteamiento de cuestiones asociadas con la
contaminacion por plasticos de importancia para las
especies migratorias, e identificando soluciones
localmente apropiadas, esforzandose por garantizar que
las comunidades participen activamente, teniendo en
cuenta las disposiciones pertinentes de la Resolucién
12.20 de la CMS Gestién de los residuos marinos y las
recomendaciones del informe “Impactos de |la
contaminaciéon por plastico sobre las especies
migratorias acuaticas de agua dulce, terrestres y de aves
en la region de Asia y el Pacifico;
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b) difundir los resultados del informe, Impactos de la
contaminacién por plasticos sobre las especies
migratorias acuaticas, terrestres y de aves de agua dulce
en la region de Asia y el Pacifico dentro de sus gobiernos
y entre otras partes interesadas, y tomar medidas para
abordar las conclusiones;

¢) comprometerse con la Iniciativa Global contra las Redes
de Pesca Fantasma, de acuerdo con la recomendacion
contenida en la Resolucion 12.20, aplicar estrategias
para aumentar la trazabilidad de los artes de pesca
mediante la aplicacion de sistemas de marcado de artes
de pesca en consonancia con las directrices voluntarias
de la FAO y participar en la evaluacion mundial en curso
de la FAO sobre artes de pesca abandonados, perdidos
o descartados de otro modo (ALDFG);

d) fomentar mas investigaciones por parte del mundo
académico, organizaciones de investigacion y otras
partes interesadas pertinentes acerca del impacto de la
contaminacioén por plastico, incluidos los microplasticos,
sobre las especies marinas, de agua dulce y terrestres
que figuran en las listas de la CMS con vistas a
proporcionar recomendaciones claras; y

e) elaborar, en colaboracién con los organismos
pertinentes, un estandar armonizado y documentos guia
relativos al disefio circular de las artes de pesca con el
fin de estar preparados para su reutilizacién, reparacion
o reciclaje, y compartir buenas practicas, incluyendo en
relacién con la recogida de artes de pesca abandonadas,
perdidas o desechadas de cualquier otra forma.

14.224 Decision dirigida a las Partes, Organizaciones Se alienta a las Partes, las organizaciones
Intergubernamentales, Organizaciones no intergubernamentales y no gubernamentales a que
gubernamentales y Otras identifiquen y movilicen recursos en apoyo de las actividades

e iniciativas destinadas a prevenir y mitigar la contaminacion
por plasticos, incluyendo medidas dirigidas a luchar contra los
desechos marinos acumulados y a eliminarlos, y apoyar las
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14.225

14.226

actividades previas a la prevenciéon de la contaminacién por
plasticos en zonas de gran importancia para las especies
migratorias, reconocer los retos a los que se enfrentan las
Partes y los retos especificos a los que se enfrentan las Partes
que son paises en desarrollo, incluidos los paises menos
desarrollados y los pequefios estados insulares en desarrollo.

Dirigida al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, sujeto a la disponibilidad de
recursos externos:

a) tomando nota del trabajo realizado en la region del Asia
Pacifico, desarrollar un informe conciso que resuma el
estado de los conocimientos acerca del impacto de la
contaminacion por plastico sobre las especies de la CMS
que habitan en ecosistemas terrestres, marinos y de
agua dulce en otras regiones, teniendo en cuenta
plasticos de todos los tamafos materiales, junto con
recomendaciones para abordar tales amenazas, y lo
envie a la Conferencia de las Partes durante su 152
Reunion; y

b) teniendo en cuenta la Decisibn 14.42 sobre
Contaminacion Marina, colaborar con otros mecanismos
cientificos, como la Comision Ballenera Internacional, el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente 'y con otros acuerdos ambientales
multilaterales, con el fin de intercambiar informacién y
datos cientificos disponibles y otros datos pertinentes
relacionados con la prevencién y reduccion del impacto
de los plasticos sobre las especies migratorias, incluido
el informe elaborado segun el parrafo (a).

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera:

a) sujeta a la disponibilidad de recursos, apoyar la
aplicacion de las Decisiones 14.223 — 14.225; y

b) informar a la Conferencia de las Partes en su 15.2
reunién sobre el progreso en la aplicacion de las
Decisiones 14.223 — 14.225.

120




UNEP/CMS/Decisiones COP14

14.227 Implicaciones de la Dirigido a las Partes Se solicita a las Partes:
Conservacion de la
Complejidad Cultural y a) que se respalden aquellas acciones e investigaciones,
Social de los Animales incluidas las Acciones Concertadas, que analicen las

implicaciones de la cultura animal y el aprendizaje social
en la conservacion en una gran variedad de taxones,
incluidos peces y reptiles;

b) que se implemente un enfoque preventivo teniendo en
cuenta los procesos culturales relevantes para la
conservacion de todas las especies para las cuales
existe evidencia del aprendizaje social;

¢) que, donde se hayan identificado grupos culturales
concretos, se dé atencién especifica a las amenazas
(incluidos los conflictos entre el hombre y la vida
silvestre) y buenas practicas que puedan ser especificas
de esta unidad cultural concreta;

d) que, conforme se reciban las peticiones de la Secretaria,
se presente la informacion sobre las acciones que se
hayan tomado en consonancia con los parrafos del a) al
¢) para transmitirselo al Grupo de Trabajo de Expertos
de la CMS sobre cultura animal y complejidad social;

e) que se utilice la informacion generada por el Grupo de
Trabajo de Expertos de la CMS sobre cultura animal y
complejidad social sobre el creciente conocimiento de las
implicaciones de la cultura animal y la complejidad social
en la conservacion dentro de sus interacciones con los
acuerdos hijos de la CMS; y

f)  que se proporcione apoyo técnico o en especie para que
el Grupo de Trabajo de Expertos de la CMS sobre cultura
animal y complejidad social pueda llevar a cabo
revisiones, desarrollar las directrices y facilitar la
cooperacion con la UICN, tal y como se solicita en la
Decisién 14.228, asi como que se convoque un taller en
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14.228

14.229

persona durante el periodo entre reuniones antes de que
se celebre la COP15.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico:

a)

b)

invitar a los Consejeros recién nombrados que tengan
conocimientos pertinentes a participar en el Grupo de
Trabajo de Expertos en Cultura Animal y Complejidad
Social; y

examinar los resultados del Grupo de Trabajo de
Expertos en Cultura Animal y Complejidad Social y hacer
recomendaciones a la COP15, basandose en sus
conclusiones.

Dirigidas al Consejo Cientifico a través de su

Grupo de Trabajo de Expertos sobre

Complejidad Cultural y Social de los Animales

Se solicita, sujeto a la disponibilidad de los recursos externos,
al Consejo Cientifico a través de Grupo de Trabajo de
Expertos sobre cultura animal y complejidad social lo
siguiente:

a)

que se fomente la aplicacion practica del creciente
conocimiento sobre la cultura animal y el aprendizaje
social en la gestion de la gestion al:

i) explorar los atajos para incorporar el aprendizaje
social a la gestién, para asi complementar las
técnicas de gestion ftradicionales, incluido el
desarrollo de unas directrices sobre las
metodologias para detectar el aprendizaje social y
proporcionar asesoramiento sobre la inferencia
filogenética;

ii) revisar las actualizaciones sobre las Acciones
Concertadas relacionadas con la cultura vy
proporcionar las directrices necesarias;

iii) evaluar si las futuras Acciones Concertadas
relacionadas con la cultura deben presentarse y
desarrollar propuestas segun proceda;

iv) llevar a cabo una revision que determine los casos
en los que el aprendizaje social participa en el
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comportamiento animal y tomar medidas para
mitigar los conflictos entre el hombre y la vida
silvestre;

v) llevar a cabo una revisiéon de los ejemplos en la
interseccién del aprendizaje social y los cambios
conductuales relacionados con el cambio climatico
en conflictos entre el hombre y la vida silvestre;

vi) desarrollar directrices para animar a que las partes
interesadas participen e ilustren la razén por la que
el aprendizaje cultural o social es importante para la
conservacion;

vii) continuar desarrollando estudios de caso que
ilustren la importancia de la cultura animal y del
aprendizaje social en la conservacion de las
especies incluidas en la lista de la CMS;

viii) estudiar el vinculo potencial con las areas
importantes de mamiferos marinos importantes
(IMMA), las areas importantes de tiburones y rayas
(ISRA) y demas herramientas de conservacion de
un lugar especifico que identifican sitios o paisajes
marinos de importancia para la biodiversidad,;

ix) exploracion del impacto de la caza en la estructura
social

x) exploracion de oportunidades para establecer
vinculos con la red mundial de observacion de la
biodiversidad GEO BON;

b) respaldar la investigacion en la cultura animal y el
aprendizaje social al:

i) desarrollar directrices sobre la metodologia para
detectar aprendizajes sociales;

ii) incorporar una serie de «lineas de razonamiento»
sobre el aprendizaje social y la cultura animal, en
particular de las comunidades locales y el
conocimiento tradicional de los pueblos indigenas;
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14.230

c)  dtilizar las posibles sinergias con los acuerdos,
memorandos de entendimiento e iniciativas de la CMS

al:

i)

i)

i)

desarrollar una tabla de acuerdos, memorandos de
entendimiento e iniciativas de la CMS para
identificar las especies mas necesitadas;

recoger ejemplos en un documento o0 una
publicacién que describa la importancia de la cultura
animal y el aprendizaje social;

hacer llegar la publicacion a las Partes y a los
Signatarios en el marco de las préximas reuniones;

y

d) aumentar la colaboracion con la UICN en temas
relacionados con la cultura animal, haciendo incluso lo
siguiente:

i)

i)

i)

presentar en el Congreso Mundial de la Naturaleza
de 2025 las cuestiones y oportunidades en torno al
aprendizaje social y la cultura animal,

convocar un taller en colaboracién con el Grupo de
Especialistas sobre los conflictos y la coexistencia
entre el hombre y la vida silvestre de la Comisién de
Supervivencia de Especies (CSE) de la UICN para
seguir estudiando las interacciones entre el hombre
y la vida silvestre en relaciéon con el aprendizaje
social;

comprometerse con los organismos pertinentes de
la UICN para desarrollar algunas sinergias que
integren el aprendizaje social y los procesos
culturales en las actividades de gestion.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera:

a) solicitar a las Partes que envien aproximadamente 18
meses antes de la COP145 informacién relativa a las
medidas adoptadas de conformidad con las Decisiones
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14.227 (a) a (c) y transmitirla al Consejo Cientifico y su
Grupo de Trabajo de Expertos sobre cultura animal y
complejidad social;

b) cuando lo permita la disponibilidad de recursos, convocar
un taller para ayudar al Grupo de Trabajo de Expertos
sobre cultura animal y complejidad social con
proporcionar asesoramiento sobre las mejores practicas
en la aplicacion de estrategias de gestion para especies
que aprenden socialmente, categorizando y designando
unidades culturales e identificando cualquier otra Accién
Concertada basada en la cultura; y

c) sujeto ala disponibilidad de recursos externos, apoyar al
Consejo Cientifico y su Grupo de Trabajo de Expertos
con el desarrollo de una publicacion que describa la
relevancia de la cultura animal y el aprendizaje social
para su publicacion en el sitio web de la CMS y apoyar el
desarrollo de las revisiones y orientaciones previstas en
la Decision 14.229.de los pueblos indigenas.

Enmiendas de los Apéndices de la CMS

14.231 Taxonomiay Dirigido al Consejo Cientifico Se solicita al Consejo Cientifico, sujeto a disponibilidad de
Nomenclatura recursos externos:

a) revisar la utilidad del Catalogo de la Vida como fuente
potencial de toda la informacion taxondmica y de
nomenclatura para la CMS, incluida la evaluacion de los
procesos de actualizacion de la nomenclatura dentro del
Catalogo de la Vida; y

b) colaborar con los asesores taxonémicos y/o de
nomenclatura de otros Acuerdos Multilaterales sobre
Medio Ambiente (MEAs) en los desafios practicos de
extraer listas de especies para los MEAs en una fecha
determinada para su uso como referencias estandar por
estos Acuerdos.
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14.232

14.233

14.234

Orientacién sobre la
Creacién de Una Lista
Consultiva de las
Especies Agregadas en
Familias y Géneros
Enumerados en el
Apéndice Il

Dirigido a las Partes

Se invita a las Partes a usar la lista anexada a la Resolucion
14.19 para ayudar con sus informes nacionales en aquellas
especies de las que sean Estados del area de distribucion.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico que, en funciéon de los
recursos disponibles:

a) actualice la lista anexada a la Resolucidon 14.19, que
proporciona asesoramiento sobre las especies
agregadas en familias para las que una proporcion
significativa de individuos franquean ciclica o
previsiblemente una o mas fronteras nacionales
jurisdiccionales y teniendo los cuales un estado de
conservacion desfavorable; y

b) informe ala Conferencia de las Partes en su 15.2 reunion
sobre los avances realizados en la implementacion de la
presente decision.

Dirigido a la Secretaria

La Secretaria debera avisar a las Partes de la existencia de
una lista anexada a la Resolucion 14.19 durante la
preparacion de los Informes Nacionales.

14.235

14.236

Taxones de Aves
Potenciales para su
Inclusién en los Apéndices

Dirigido a las Partes, organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales

Se alienta a las Partes y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales a que
consideren la posibilidad de trabajar de forma colaborativa
para desarrollar propuestas de inclusién, de acuerdo con las
directrices de la Resolucion 13.7, y Acciones Concertadas, de
acuerdo con las directrices de la Resoluciéon 12.28 (Rev.
COP14), para las especies enumeradas en el Anexo de la
Resolucién 14.20, y a que sometan estas propuestas de
inclusién y de Acciones Concertadas a la consideracion de la
15.7 reunién de la Conferencia de las Partes.

Dirigido al Consejo Cientifico

Se solicita al Consejo Cientifico, sujeto a la disponibilidad de
recursos:

a) revisar la lista de especies del Anexo de la Resolucion
14.20 antes de la COP15 y realice propuestas para
cualquier revision;
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b)

desarrollar listas equivalentes par a otros grupos
taxondémicos para su adopcion en la COP15;

asesorar con respecto a los taxones de aves prioritarios
para su inclusion en los Apéndices | y/o Il de la CMS;

desarrollar asesoramiento a las Partes sobre un enfoque
estratégico para maximizar la conservacion de los
taxones aviares prioritarios; y

informar a la Conferencia de las Partes en su 152 reunién
sobre los progresos realizados en la aplicacion de la
presente Decision.
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